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ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΜΕΡΟΣ Ι 
Κανονιστικές Διοικητικές Πράξεις 

Αριθμός 131 
ΟΙ ΠΕΡΙ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΣΘΕΤΙΚΩΝ ΤΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ 

(ΕΛΕΓΧΟΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ ΚΑΙ ΧΡΗΣΕΩΣ) 
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ ΤΟΥ 2001 

ΚΑΤΑΤΑΞΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΩΝ 
1. Συνοπτ ικός τ ίτλος. 
2. Ερμηνεία. 
3. Καθορισμένες λεπτομέρειες που πρέπει να πληρούνται για τη φύση, 

σύσταση και ποιότητα των πρώτων υλών, ορισμένων πρωτεϊνικών 
πηγών και σύνθετων ζωοτροφών. 

4. Υλικό καθορισμένης περιγραφής. 
5. Στοιχεία απαιτούμενα και επιτρεπόμενα στη γραπτή δήλωση. 
6. Τρόπος δήλωσης των λεπτομερειών στη γραπτή δήλωση. 
7. Έλεγχος των συστατικών των σύνθετων ζωοτροφών. 
8. Χρόνος μέχρι τον οποίο πρέπει να δίδεται η γραπτή δήλωση. 
9. Μητρώο καταγραφής σημάτων. 

10. Καθορισμένος τρόπος συσκευασίας υλικών. 

(1205) 
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11. Καθορισμένη έννοια που δίδεται σε όνομα ή φράση. 
12. Όρια διακύμανσης. 
13. Έλεγχος ποσοστού υγρασίας και τέφρας ορισμένων σύνθετων ζωοτροφών. 
14. Όροι παρασκευής και καθορισμένες λεπτομέρειες για σύνθετες ζωοτρο­

φές κατά παραγγελία. 
15. Έλεγχος ουσιών προστιθέμενων στις ζωοτροφές. 
16. Έλεγχος ζωοτροφών και πρώτων υλών με ανεπιθύμητες ουσίες. 
17. Έλεγχος ζωοτροφών προοριζόμενων για ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό. 
18. Έλεγχος της ποσότητας σιδήρου στα υποκατάστατα γάλακτος. 
19. Έλεγχος της ποσότητας νατρίου στις σύνθετες ζωοτροφές για χοίρους. 
20. Εγκαταστάσεις και ενδιάμεσοι που χρήζουν εγγραφής και όροι εισαγω­

γής και κυκλοφορίας υλικών των εγκαταστάσεων αυτών. 
21. Εγκαταστάσεις και ενδιάμεσοι που χρήζουν έγκρισης και όροι εισαγω­

γής και κυκλοφορίας υλικών των εγκαταστάσεων αυτών. 
22. Έκδοση, ανανέωση, μεταβίβαση και ανάκληση Πιστοποιητικού Εγγραφής 

ή Έγκρισης. 
23. Άδεια Παρασκευής ή και Συσκευασίας Υλικών για Πώληση. 
24. Έγκριση εισαγωγής υλικού. 
25. Καθοριζόμενη ποσότητα για σκοπούς δειγματοληπτούμενης ποσότητας. 
26. Γενικές οδηγίες δειγματοληψίας. 
27. Χαρακτηριστικά δειγματοληπτούμενης ποσότητας. 
28. Αριθμός και ποσότητα δειγμάτων για έλεγχο ουσιών ομοιόμορφα κατα­

νεμημένων. Σύνθετο δείγμα. Τελικό δείγμα. 
29. Αριθμός και ποσότητα δειγμάτων για έλεγχο ουσιών μη ομοιόμορφα 

κατανεμημένων. Σύνθετα δείγματα. Τελικά δείγματα. 
30. Διαδικασία λήψης και ετοιμασίας δειγμάτων για έλεγχο ουσιών ομοιό­

μορφα κατανεμημένων. Σύνθετα δείγματα. Μειωμένα δείγματα. Τελικά 
δείγματα. 

31. Διαδικασία λήψης και ετοιμασίας δειγμάτων για έλεγχο ουσιών ανο­
μοιόμορφα κατανεμημένων. 

32. Σήμανση, σφράγισμα και φύλαξη τελικών δειγμάτων. 
33. Τρόπος αποστολής τελικών δειγμάτων. 
34. Δήλωση λήψης δείγματος. Παράρτημα 11 Έντυπο «IB». 
35. Μέθοδος ανάλυσης και πιστοποιητικό ανάλυσης. 
36. Τέλη ανάλυσης υλικού. 
37. Δημοσιονομικές διατάξεις. 
38. Διοικητική εφαρμογή. 
39. Έκδοση διαταγμάτων. 
40. Έναρξη ισχύος, καταργήσεις. 
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ΚΑΤΑΤΑΞΗ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 

1. Μέρος Α. Έλεγχος της φύσης, σύστασης και ποιότητας πρώτων υλών. 
Μέρος Β. Υποχρεωτικές δηλώσεις αναλυτικών συστατικών πρώτων 
υλών μη αναφερόμενων στο Μέρος Α. 
Μέρος Γ. Έλεγχος των κυριότερων μεθόδων επεξεργασίας των πρώτων 
υλών που αναφέρονται στα Μέρη Α και Β αυτού του Παραρτήματος και 
των συστατικών που αναφέρονται στο Παράρτημα 4. 

2. Έλεγχος ορισμένων πρωτεϊνικών πηγών. 
3. Μέρος Α. Στοιχεία της γραπτής δήλωσης για ζωοτροφές. 

Μέρος Β. Δήλωση αναλυτικών ουσιών σύνθετων ζωοτροφών. 
Μέρος Γ. Έλεγχος ορισμένων σύνθετων ζωοτροφών. 

4. Μέρος Α. Κατηγορίες συστατικών με περιγραφή για χρήση στη θέση των 
ατομικών συστατικών κατά τη σήμανση σύνθετων ζωοτροφών προορι­
ζόμενων για ζώα εκτός των ζώων συντροφιάς. 
Μέρος Β. Κατηγορίες συστατικών με περιγραφή για χρήση στη θέση των 
ατομικών συστατικών κατά τη σήμανση σύνθετων ζωοτροφών προορι­
ζόμενων για ζώα εκτός των ζώων συντροφιάς. 
Μέρος Γ. Μη αποκλειστικός πίνακας των κυριότερων συστατικών που 
χρησιμοποιούνται συνήθως στις σύνθετες ζωοτροφές για ζώα εκτός των 
ζώων συντροφιάς. 
Μέρος Δ. Κατάλογος απαγορευμένων συστατικών για χρήση στις σύνθετες 
ζωοτροφές. 

5. Όρια διακύμανσης. 
6. Μέγιστα επιτρεπτά όρια ανεπιθύμητων ουσιών σε ζωοτροφές και πρώτες 

ύλες. 
7. Μέθοδος υπολογισμού της ενεργειακής αξίας σύνθετων ζωοτροφών . 
8. Μέρος Α. Επιτρεπόμενες ζωοτροφές προοριζόμενες για ιδιαίτερο διατρο­

φικό σκοπό και πρόνοιες αναφερόμενες στην ποιότητα και τη χρήση τους. 
Μέρος Β. Συμπληρωματικές πρόνοιες για την κυκλοφορία και χρήση 
ζωοτροφών προοριζόμενων για ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό. 

9. Μέρος Α. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που απαιτούνται για εγγραφή 
εγκαταστάσεων. 
Μέρος Β. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που απαιτούνται για εγγραφή 
ενδιάμεσων ανάλογα με τη δραστηριότητα που επιδίδονται. 

10. Μέρος Α. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που πρέπει να πληρούν οι εγκατα­
στάσεις που παρασκευάζουν υλικά που αναφέρονται στην παράγραφο (1) 
του Κανονισμού 21. 
Μέρος Β. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που πρέπει να πληρούν οι εγκατα­
στάσεις που παρασκευάζουν προμίγματα που αναφέρονται στην παρά­
γραφο (2) του Κανονισμού 21. 
Μέρος Γ. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που πρέπει να πληρούν οι εγκατα­
στάσεις που παρασκευάζουν σύνθετες ζωοτροφές που αναφέρονται στην 
παράγραφο (3) του Κανονισμού 21. 
Μέρος Δ. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που πρέπει να πληρούν οι εγκατα­
στάσεις που παρασκευάζουν σύνθετες ζωοτροφές που αναφέρονται στην 
παράγραφο (4) του Κανονισμού 21. 
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Μέρος Ε. Στοιχειώδεις προϋποθέσεις που πρέπει να πληρούν οι ενδιάμεσοι 
που χρήζουν έγκρισης με βάση την παράγραφο (5) του Κανονισμού 21. 

11. Έντυπο «Α». Αίτηση για εγγραφή/ανανέωση εγγραφής εγκατάστασης. 
Έντυπο «Β». Αίτηση για εγγραφή/ανανέωση εγγραφής ενδιάμεσου. 
Έντυπο «Γ». Αίτηση για έγκριση/ανανέωση έγκρισης εγκατάστασης. 
Έντυπο «Δ». Αίτηση για έγκριση/ανανέωση έγκρισης ενδιάμεσου. 
Έντυπο «Ε». Έκδοση/ανανέωση Πιστοποιητικού Εγγραφής Εγκατάστασης. 
Έντυπο «ΣΤ». Έκδοση/ανανέωση Πιστοποιητικού Εγγραφής Ενδιάμεσου. 
Έντυπο «Ζ». Έκδοση/ανανέωση Πιστοποιητικού Έγκρισης Εγκατάστασης. 
Έντυπο «Η». Έκδοση/ανανέωση Πιστοποιητικού Έγκρισης Ενδιάμεσου. 
Έντυπο «Θ». Αίτηση για έκδοση/ανανέωση άδειας παρασκευής και συσκευ­

ασίας υλικών για πώληση, άδειας παρασκευής υλικών για πώληση, άδειας 
συσκευασίας υλικών για πώληση. 
Έντυπο «Ι». Έκδοση/ανανέωση άδειας παρασκευής ή/και συσκευασίας 
υλικών για πώληση. 
Έντυπο «ΙΑ». Αίτηση για έγκριση εισαγωγής υλικών. 
Έντυπο «IB». Δήλωση Επιθεωρητή για τη λήψη δείγματος υλικού. 
Έντυπο «ΙΓ». Πιστοποιητικό ανάλυσης υλικού. 

12. Πίνακας 1. Λήψη αρχικών δειγμάτων από υλικά χύδην. 
Πίνακας 2. Λήψη αρχικών δειγμάτων από υλικά σε πακέτα, σάκους ή 
δοχεία με περιεχόμενο πάνω από ένα χιλιόγραμμο. 

13. Μέθοδοι ανάλυσης. 
14. Πληρωτέα τέλη. 
15. Μέρος Α. Επιτρεπόμενα προσθετικά των ζωοτροφών των οποίων η χρήση 

έχει οριστικοποιηθεί με βάση τη σχετική νομοθεσία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
ΜέροςΈ. Επιτρεπόμενα προσθετικά των ζωοτροφών των οποίων η χρήση 
επιτρέπεται προσωρινά με βάση τη σχετική νομοθεσία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
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Οι περί Ζωοτροφών (Έλεγχος Ποιότητας, Προμήθειας και Χρήσεως) Κανονισμοί του 
2001 οι οποίοι εκδόθηκαν από το Υπουργικό Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 30 των 
περί Ζωοτροφών και Προσθετικών των Ζωοτροφών (Έλεγχος Ποιότητας, Προμήθειας και 
Χρήσεως) Νόμων του 1993 και 2001 αφού κατατέθηκαν στη Βουλή των Αντιπροσώπων 
και εγκρίθηκαν από αυτή, δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας 
σύμφωνα με το εδάφιο (3) του άρθρου 3 του περί Καταθέσεως στη Βουλή των Αντιπροσώ­
πων των Κανονισμών που Εκδίδονται με Εξουσιοδότηση Νόμου, Νόμου (Ν. 99 του 1989 
όπως τροποποιήθηκε με το Ν. 227 του 1990). 

ΟΙ ΠΕΡΙ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΣΘΕΤΙΚΩΝ ΤΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ 
(ΕΛΕΓΧΟΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ ΚΑΙ ΧΡΗΣΕΩΣ) 

ΝΟΜΟΙ ΤΟΥ 1993 ΚΑΙ ΤΟΥ 2001 

Κανονισμοί δυνάμει του άρθρου 30 
Το Υπουργικό Συμβούλιο, ασκώντας τις εξουσίες που του δίνει το άρθρο 

30 των περί Ζωοτροφών και Προσθετικών των Ζωοτροφών (Έλεγχος Ποιότη­ ΐ3(ΐ)του 1993 
τας, Προμήθειας και Χρήσεως) Νόμων του 1993 και 2001, εκδίδει, με τη συμ­ 34(Ι)του2001 

βουλή του Συμβουλίου Ζωοτροφών και Προσθετικών των Ζωοτροφών, τους 
ακόλουθους Κανονισμούς. 

1. Οι παρόντες Κανονισμοί θα αναφέρονται ως οι περί Ζωοτροφών και Συνοπτικός 
Προσθετικών των Ζωοτροφών (Έλεγχος Ποιότητας, Προμήθειας και Χρή­ τιτλος 

σεως) Κανονισμοί του 2001. 
2.—(1) Στους παρόντες Κανονισμούς— Ερμηνεία. 

«Ο Νόμος» σημαίνει τους περί Ζωοτροφών και Προσθετικών των Ζωο­ ΐ3(ΐ)του 1993 
τροφών (Έλεγχος Ποιότητας, Προμήθειας και Χρήσεως) Νόμους του 1993 (>του 

και 2001· 
«άμυλο» σημαίνει την ουσία που λαμβάνεται ως αποτέλεσμα μεταχείρι­

σης ενός υλικού με βάση την πολωσιμετρική μέθοδο που αναφέρεται στο 
Παράρτημα 13· 

«ανόργανη ζωοτροφή» σημαίνει τη συμπληρωματική ζωοτροφή που 
αποτελείται κυρίως από μακροστοιχεία και που περιέχει τουλάχιστο 40 
τοις εκατόν κατά βάρος τέφρα· 

«απλή ζωοτροφή ή πρώτη ύλη ζωοτροφών» έχει την έννοια που αποδί­

δεται σ' αυτή στο άρθρο 2 του Νόμου· 
«αρχικό δείγμα» σημαίνει ποσότητα υλικού λαμβανόμενη από ένα 

σημείο της δειγματοληπτούμενης ποσότητας· 
«εμπορική ονομασία» σημαίνει οποιοδήποτε διακριτικό χαρακτηρι­

στικό, σύμβολο ή όνομα που στερεώνεται ή εκτυπώνεται πάνω στη συσκευ­
ασία υλικού ή χρησιμοποιείται άλλως πως σε σχέση με υλικό από τον 
παρασκευαστή, συσκευαστή ή τον εισαγωγέα αυτού για να διακρίνεται από 
οποιοδήποτε άλλο υλικό· 

«ενεργειακή αξία» σημαίνει την ενεργειακή αξία μιας ζωοτροφής την υπο­
λογιζόμενη σύμφωνα με τη μέθοδο που περιγράφεται στο Παράρτημα 7· 

«ενδιάμεσος» έχει την έννοια που αποδίδεται σ' αυτόν στο άρθρο 2 του 
Νόμου· 

«εταιρεία» περιλαμβάνει εταιρεία περιορισμένης ευθύνης, ομόρρυθμο ή 
ετερόρρυθμο εταιρεία ή συνεργατική εταιρεία· 
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«ζώα συντροφιάς» σημαίνει ζώα τα οποία ανήκουν σε είδη που κανο­
νικά τρέφονται και διατηρούνται, αλλά δεν καταναλίσκονται, από τον 
άνθρωπο, εξαιρουμένων των ζώων για γούνα· 

«ζωοτροφή» έχει την έννοια που αποδίδεται σ' αυτή στο άρθρο 2 του 
Νόμου· 

«ζωοτροφή προοριζόμενη για ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό» σημαίνει τη 
σύνθετη ζωοτροφή η οποία, λόγω της ιδιαίτερης σύστασης ή της μεθόδου 
παρασκευής της, μπορεί εύκολα να διακριθεί από τις συνήθεις ζωοτροφές 
ή τις ζωοτροφές που περιέχουν κτηνιατρικά φάρμακα, και η χρήση της 
αποσκοπεί στην κάλυψη ξεχωριστών θρεπτικών αναγκών 

«θέτω σε κυκλοφορία» σημαίνει κατέχω υλικά με σκοπό την πώληση 
τους, συμπεριλαμβανόμενης της προσφοράς, ή με σκοπό οποιαδήποτε άλλη 
μορφή μεταβίβασης σε τρίτους, είτε δωρεάν είτε όχι, καθώς και η πώληση 
και οι άλλες μορφές μεταβίβασης αυτές καθ' εαυτές· 

«ιδιαίτερος διατροφικός σκοπός» σημαίνει το σκοπό κάλυψης των 
ξεχωριστών θρεπτικών αναγκών ορισμένων ζώων των οποίων η διαδικα­
σία πέψης, απορρόφησης ή μεταβολισμού θα μπορούσε να χειροτερεύσει 
προσωρινά, ή να ζημιωθεί προσωρινά ή μόνιμα και θα μπορούσαν ως εκ 
τούτου να ωφεληθούν με την κατανάλωση ζωοτροφών κατάλληλων για την 
κατάσταση τους· 

«κτιριακές εγκαταστάσεις» έχει την έννοια που αποδίδεται σ' αυτές στο 
άρθρο 2 του Νόμου· 

«κυτταρίνη» σημαίνει την ­οργανική ουσία που υπολογίζεται ως αποτέ­
λεσμα μεταχείρισης ενός υλικού σύμφωνα με τη μέθοδο που αναφέρεται 
στο Παράρτημα 13· 

«λάδι» σημαίνει το εκχύλισμα το λαμβανόμενο ως αποτέλεσμα μεταχεί­
ρισης ενός υλικού σύμφωνα με την κατάλληλη μέθοδο που αναφέρεται στο 
Παράρτημα 13· 

«λίπος» σημαίνει το εκχύλισμα το λαμβανόμενο ως αποτέλεσμα μεταχεί­
ρισης ενός υλικού σύμφωνα με την κατάλληλη μέθοδο που αναφέρεται στο 
Παράρτημα 13· 

«μειωμένο δείγμα» σημαίνει ένα αντιπροσωπευτικό μέρος του σύνθετου 
δείγματος λαμβανόμενο με διαίρεση του τελευταίου· 

«μελασσούχα ζωοτροφή» σημαίνει κάθε συμπληρωματική ζωοτροφή 
παρασκευαζόμενη από μελάσσες και περιέχουσα τουλάχιστο 14 τοις εκα­
τόν κατά βάρος ολικά σάκχαρα εκφρασμένα σε σουκρόζη· 

«μικροοργανισμοί» σημαίνει μικροοργανισμούς που σχηματίζουν αποικίες· 
«όνομα» σε σχέση με προσθετικό, σημαίνει το όνομα το χρησιμοποιού­

μενο για συγκεκριμένο προσθετικό του Παραρτήματος 15· 
«παρτίδα παραγωγής» σημαίνει την παραγωγή υλικού συγκεκριμένου 

είδους, σύστασης και ποιότητας σε ορισμένη χρονική περίοδο και κάτω από 
τέτοιες συνθήκες που ήθελε καθορίσει ο παρασκευαστής με αποτέλεσμα η 
σύσταση και ποιότητα του παρασκευαζόμενου υλικού να παραμένει σταθερή 
και αναλλοίωτη από την αρχή μέχρι το τέλος της συγκεκριμένης αυτής περιό­
δου παραγωγής, επιφυλασσόμενων των ορίων διακύμανσης όπως καθορίζο­
νται στο Παράρτημα 5· σε περίπτωση εισαγωγής, η ποσότητα του κάθε συγκε­
κριμένου είδους υλικού θα θεωρείται ότι ανήκει στην ίδια παρτίδα· 

«πλήρες υποκατάστατο γάλακτος» σημαίνει κάθε υποκατάστατο γάλα­
κτος που έχει τέτοια σύσταση ώστε να υποκαθιστά πλήρως το γάλα· 
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«πλήρης ζωοτροφή» έχει την έννοια που αποδίδεται σ' αυτή στο άρθρο 
2 του Νόμου· 

«πρόσωπο» σημαίνει νομικό ή φυσικό πρόσωπο· 
«πρωτεΐνη» σημαίνει την ουσία που λαμβάνεται ως αποτέλεσμα μεταχεί­

ρισης υλικού σύμφωνα με τη μέθοδο που αναφέρεται στο Παράρτημα 13, 
και περιλαμβάνει— 

(α) στην περίπτωση σύνθετων ζωοτροφών προοριζόμενων για μονογα­

στρικά ζώα και μηρυκαστικά στο προμηρυκαστικό στάδιο όλη την 
ποσότητα αζώτου εκτός εκείνης που βρίσκεται σε μορφή αμμωνίας, 
νιτρικών, ουρίας, διουρίας, διουρικού ισοβουτανίου, φωσφορικής 
ουρίας ή ουρικού οξέος, πολλαπλασιαζόμενη με 6,25, και 

(β) στην περίπτωση σύνθετων ζωοτροφών προοριζόμενων για μηρυκα­

στικά ζώα εκτός των ευρισκόμενων στο προμηρυκαστικό στάδιο όλη 
την ποσότητα αζώτου περιλαμβανόμενης και εκείνης σε μορφή 
ουρίας, διουρίας, διουρικού ισοβουτανίου, φωσφορικής ουρίας και 
ουρικού οξέος, αλλά όχι του αμμωνιακού και νιτρικού αζώτου, πολ­

λαπλασιαζόμενη με 6,25* 
«πρωτεϊνικό ισοδύναμο ουρίας, διουρίας, φωσφορικής ουρίας, και 

διουρικού ισοβουτανίου» σημαίνει την ποσότητα αζώτου της ουρίας, διου­

ρίας, φωσφορικής ουρίας και διουρικού ισοβουτανίου πολλαπλασιαζόμενη 
επί 6,25· 

«συμπληρωματική ζωοτροφή» έχει την έννοια που αποδίδεται σ' αυτή 
στο άρθρο 2 του Νόμου· 

«συμπληρωματικό υποκατάστατο γάλακτος» σημαίνει κάθε υποκατά­

στατο γάλακτος που έχει τέτοια σύσταση ώστε να χορηγείται μόνο ως 
συμπλήρωμα του γάλακτος· 

«σύνθετο δείγμα» σημαίνει το προϊόν ανάμιξης όλων των αρχικών δειγ­

μάτων κάθε δειγματοληπτούμενης ποσότητας· 
«σύνθετη ζωοτροφή» έχει την έννοια που αποδίδεται σ' αυτή στο άρθρο 

2 του Νόμου· 
«τελικό δείγμα» σημαίνει ένα αντιπροσωπευτικό μέρος του μειωμένου 

δείγματος ή, όταν δεν απαιτείται μείωση, του σύνθετου δείγματος· 
«τέφρα» σημαίνει την ύλη που προέρχεται από τη μεταχείριση ενός υλι­

κού σύμφωνα με τη μέθοδο που αναφέρεται στο Παράρτημα 13· 
«τροφή ζώων συντροφιάς» σημαίνει οποιαδήποτε ζωοτροφή για ζώα 

συντροφιάς (pet animals) και ο όρος «σύνθετη ζωοτροφή ζώων συντρο­

φιάς» θα ερμηνεύεται ανάλογα· 
«υγρασία» σημαίνει νερό και λοιπές πτητικές ουσίες που προσδιορίζο­

νται σύμφωνα με τη μέθοδο που αναφέρεται στο Παράρτημα 13· 
«υποκατάστατο γάλακτος» σημαίνει κάθε σύνθετη ζωοτροφή που χορη­

γείται σε ξηρή μορφή ή κατόπιν επανασύστασης με δεδομένη ποσότητα 
. υγρού για διατροφή νεαρών ζώων σαν συμπλήρωμα ή υποκατάστατο του 
γάλακτος, ύστερα από το πρωτόγαλα μέχρι τον απογαλακτισμό, ή για δια­

τροφή δαμαλιών προοριζόμενων για σφαγή· 
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Καθορισμένες 
λεπτομέρειες 
που πρέπει να 
πληρούνται για 
τη φύση, 
σύσταση και 
ποιότητα των 
πρώτων υλών, 
ορισμένων 
πρωτεϊνικών 
πηγών και 
σύνθετων 
ζωοτροφών. 

3.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 3(1) του Νόμου, καμιά πρώτη ύλη που ονομά­
ζεται στη στήλη 2 του Μέρους Α του Παραρτήματος 1 ή περιλαμβάνεται στη 
στήλη 1 του Μέρους Β του ίδιου Παραρτήματος δεν εισάγεται, ή πωλείται ή δια­
τίθεται για πώληση ή ευρίσκεται στις κτιριακές εγκαταστάσεις έτοιμη για 
πώληση, για χρήση σαν ζωοτροφή, εκτός αν με βάση τους παρόντες Κανονισμούς 
αυτή είναι υγιεινή, ανόθευτη και εμπορεύσιμης ποιότητας, και στην περίπτωση 
πρώτης ύλης ονομαζόμενης στη στήλη 2 του Μέρους Α του Παραρτήματος 1 η 
φύση, σύσταση ή και ποιότητα της συμφωνούν πλήρως με τη συγκεκριμένη 
έννοια που καθορίζεται γι' αυτή στη στήλη 3 του Μέρους Α του ίδιου Παραρτή­
ματος. Οποιαδήποτε πρώτη ύλη που περιλαμβάνεται στη στήλη 1 του Μέρους Β 
του Παραρτήματος 1 πρέπει να δηλώνεται στη γραπτή δήλωση με μια ονομασία ή 
μια περιγραφή ή με μια ονομασία και περιγραφή που δεν αναφέρονται στο 
Μέρος Α του Παραρτήματος 1 και είναι επαρκείς να καταδείξουν τη φύση και 
σύσταση του υλικού χωρίς το ενδεχόμενο παραπλάνησης του αγοραστή. 

(2) Για σκοπούς του άρθρου 3(1) του Νόμου, η βοτανική καθαρότητα οποιασ­
δήποτε φυτικής προέλευσης πρώτης ύλης, αναφερόμενης στο Μέρος Α ή στο 
Μέρος Β του Παραρτήματος 1 που εισάγεται, ή πωλείται ή διατίθεται για 
πώληση, για χρήση σαν ζωοτροφή, πρέπει να είναι τουλάχιστο 95 τοις εκατόν 
κατά βάρος εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στη στήλη 3 του Μέρους Α του 
Παραρτήματος 1· για σκοπούς της παραγράφου αυτής, βοτανικές προσμίξεις 
συνιστούν— 

(α) Φυσικές αλλά ακίνδυνες προσμίξεις (όπως άχυρα, υπολείμματα άχυ­
ρων, σπόροι άλλων καλλιεργούμενων ειδών, ή ζιζανίων)· 

(β) αβλαβή υπολείμματα άλλων ελαιούχων σπόρων ή καρπών από προη­
γούμενη επεξεργασία των οποίων η ποσότητα δεν υπερβαίνει το 0,5 
τοις εκατόν κατά βάρος. 

(3) Για σκοπούς του άρθρου 3(1) του Νόμου, κανένα υλικό που σε σχέση με 
τη γραπτή δήλωση ή οποιοδήποτε έγγραφο ή σήμανση αναφέρεται ή υποδηλώ­
νεται ότι έχει υποστεί οποιαδήποτε επεξεργασία περιλαμβανόμενη στο Μέρος 
Γ του Παραρτήματος 1 δεν εισάγεται, ή πωλείται ή διατίθεται για πώληση ή 
ευρίσκεται στις κτιριακές εγκαταστάσεις έτοιμη για πώληση, για χρήση σαν 
ζωοτροφή, εκτός αν η επεξεργασία ανταποκρίνεται στο όνομα και στην περι­
γραφή που δίδονται στο Μέρος Γ του Παραρτήματος 1. 

(4) Για σκοπούς του άρθρου 3(1) του Νόμου, κανένα υλικό που ανήκει σε 
συγκεκριμένη ομάδα προϊόντος περιγραφόμενη στη στήλη 1 του Παραρτήματος 2 
δεν εισάγεται, ή πωλείται, ή διατίθεται για πώληση ή ευρίσκεται στις κτιριακές 
εγκαταστάσεις έτοιμο για πώληση, για χρήση σαν ζωοτροφή, εκτός αν το υλικό— 

(α) Αναφέρεται ονομαστικά σαν επιτρεπόμενο στη στήλη 2 του Παραρτή­
ματος 2, νοουμένου ότι η κυκλοφορία και η χρήση του επιτρέπεται με 
βάση τη σχετική νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

(β) πληροί όλες τις λεπτομέρειες για την προέλευση, φύση, σύσταση, 
ποιότητα και χρήση του συγκεκριμένου υλικού που καθορίζονται 
στις στήλες 3, 4, 5, 6 και 7 του Παραρτήματος 2· 

(γ) έχει θρεπτική αξία για τα ζώα διότι προσφέρει άζωτο ή πρωτεΐνη· 
(δ) χρησιμοποιούμενο με μέτρο δεν έχει ζημιογόνο δράση στην υγεία των 

ανθρώπων ή των ζώων ή στο περιβάλλον και δεν είναι επιβλαβές 
στον καταναλωτή με τη χειροτέρευση των χαρακτηριστικών των ζωι­
κών προϊόντων και 

(ε) η παρουσία και το επίπεδο του στις ζωοτροφές μπορούν να ελεχθούν. 
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(5) Δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει, ή κατέχει για 
πώληση ή πωλεί, για χρήση σαν ζωοτροφή, ή να χρησιμοποιεί σαν ζωοτροφή 
οποιοδήποτε προϊόν λαμβανόμενο από ζύμες της ποικιλίας «Candida» καλ­
λιεργούμενες σε ν­αλκάνια (n­alkanes). 

(6) Οποιαδήποτε περιεκτικότητα αναλυτικών ουσιών των στηλών 2 και 3 
του Μέρους Α του Παραρτήματος 1, της στήλης 2 του Μέρους Β του Παραρ­
τήματος 1 και των στηλών 5 και 7 του Παραρτήματος 2 εκφράζεται σε βάρος 
(επί τοις εκατόν ή άλλως πως) του υλικού στην κατάσταση που βρίσκεται, 
εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά στα Παραρτήματα. 

(7) Για σκοπούς του άρθρου 3(1) του Νόμου, το λίπος οποιουδήποτε υπο­
κατάστατου του γάλακτος που είναι σύμφωνα με το πρότυπο της στήλης 3 
του Μέρους Γ του Παραρτήματος 3 πρέπει να έχει σημείο τήξης μικρότερο 
των 40°C, αριθμό ανισιδίνης (anisidine value) μικρότερο του 25, και περιεκτι­
κότητα σε λινολεϊκό οξύ μέχρι 12% του βάρους του λίπους. 

4.—(1) Η περιγραφή υλικού η οποία καθορίζεται για σκοπούς των εδαφίων Υλικό 
(1) και (2) του άρθρου 5, του εδαφίου (1) του άρθρου 6 και του εδαφίου (2) του καθορισμένης 
άρθρου 8 του Νόμου περιλαμβάνει οποιοδήποτε υλικό εκτός των απλών ζωο­
τροφών που προορίζονται αυτούσιες σαν τροφή ζώων συντροφιάς. 

5.—(1) Για σκοπούς των εδαφίων (1) και (2) του άρθρου 5 και του εδαφίου (1) Στοιχεία 
του άρθρου 6 του Νόμου οι υποχρεωτικές και οι επιτρεπόμενες λεπτομέρειες, απαιτούμενα 
πληροφορίες και οδηγίες, που θα περιλαμβάνονται στη γραπτή δήλωση σε επιτρεπόμενα 
σχέση με κάθε ζωοτροφή που θα εισάγεται ή διατίθεται για πώληση ή πωλεί­ στη γραπτή 
ται ή ευρίσκεται σε κτιριακές εγκαταστάσεις έτοιμη για πώληση αναφέρονται διίλωσΤ» 
στο Παράρτημα 3. 

(2) Για σκοπούς των εδαφίων (1) και (2) του άρθρου 5 και του εδαφίου (1) 
του άρθρου 6 του Νόμου, οι υποχρεωτικές λεπτομέρειες, πληροφορίες και 
οδηγίες και οι επιτρεπόμενες λεπτομέρειες, πληροφορίες και οδηγίες, που θα 
περιλαμβάνονται στη γραπτή δήλωση αναφορικά με αυτούσιο προσθετικό που 
θα εισάγεται ή διατίθεται για πώληση ή πωλείται ή ευρίσκεται σε κτιριακές 
εγκαταστάσεις έτοιμο για πώληση είναι— 

(α) Για οποιοδήποτε αυτούσιο προσθετικό πρέπει να περιλαμβάνονται— 
(ϊ) Η περιγραφή «αυτούσιο προσθετικό»· 

(ii) το όνομα και ο αριθμός Ε.Ε. του προσθετικού βάσει του 
Παραρτήματος 15· νοείται ότι στην περίπτωση ιχνοστοιχείου 
αναφέρεται το προσθετικό με βάση τη στήλη 3 του Παραρτή­
ματος 15· 

(iii) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύ­
θυνση του εγγεγραμμένου γραφείου του προσώπου που είναι 
υπεύθυνο για την ορθότητα και πληρότητα όλων των στοι­
χείων που αναφέρονται στη γραπτή δήλωση για τα αυτούσια 
προσθετικά, δηλαδή του εισαγωγέα για εισαγόμενα προσθε­
τικά, του παρασκευαστή ή συσκευαστή ή οποιουδήποτε άλλου 
προσώπου για επιτόπια παρασκευαζόμενα ή συσκευαζόμενα 
προσθετικά· 

(ίν) το καθαρό βάρος σε χιλιόγραμμα και, στην περίπτωση των 
υγρών, είτε το καθαρό βάρος σε χιλιόγραμμα ή ο καθαρός 
όγκος σε λίτρα· 

(ν) ανάλογα με την περίπτωση, ο αριθμός μητρώου εγγραφής ή 
έγκρισης της εγκατάστασης ή του ενδιάμεσου στην Κύπρο. 
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(β) Στην περίπτωση της βιταμίνης Ε πρέπει επίσης να περιλαμβάνονται— 
(ί) η ποσότητα της άλφα­τοκοφερόλης· 

(ϋ) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της ποσότη­

τας αυτής ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής της μετά την ημερομη­

νία παραγωγής, 
(γ) Στην περίπτωση οποιασδήποτε βιταμίνης εκτός της βιταμίνης Ε, ή 

οποιασδήποτε προβιταμίνης ή ουσίας ανάλογης δράσης σαφώς προσ­

διοριζόμενης από χημικής πλευράς (αν η ποσότητα της μπορεί να 
προσδιοριστεί, με βάση τις επίσημες μεθόδους ανάλυσης ή άλλες 
έγκυρες επιστημονικές μεθόδους) πρέπει επίσης να αναφέρονται— 

(i) Η ποσότητα δραστικής ουσίας· 
(ii) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της ποσότη­

τας της δραστικής ουσίας ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής της μετά 
την ημερομηνία παραγωγής, και προκειμένου για τη βιταμίνη 
Α ή Δ να αναφέρεται η φράση: «να χρησιμοποιείται μόνο για 
παρασκευή προμιγμάτων». 

(δ) Στην περίπτωση οποιουδήποτε ενζύμου πρέπει επίσης να περιλαμβά­
νονται— 

(i) Το ειδικό όνομα του κάθε δραστικού συστατικού με βάση την 
εξειδικευμένη ενζυματική του δράση σύμφωνα με το Παράρ­

τημα 15· 
(ii) ο αριθμός αναγνώρισης του ενζύμου σύμφωνα με τη Διεθνή 

Ένωση Βιοχημείας· 
(iii) οι μονάδες δραστικότητας του ενζύμου, οι οποίες πρέπει να 

εκφράζονται σε μικρο­γραμμομόρια (μ moles) του προϊόντος 
που παράγεται ανά λεπτό από ένα γραμμάριο ή χιλιοστόλιτρο 
ενζύμου, ανάλογα με την περίπτωση· 

(iv) οδηγίες χρήσης, ιδιαίτερα η συνιστώμενη δόση σε σχέση με το 
ποσοστό των πρώτων υλών και τυχόν μέτρα ασφάλειας· 

(ν) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της δραστικό­

τητας αυτής ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής μετά την ημερομηνία 
παραγωγής· 

(vi) η ημερομηνία παραγωγής και ο αριθμός παρτίδας· 
(vii) μια ένδειξη τυχόν ιδιαίτερων σημαντικών χαρακτηριστικών 

λόγω της διαδικασίας παραγωγής, συμφώνως της στήλης με 
τίτλο «Άλλες πρόνοιες» του Παραρτήματος 15· 

(viii) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύθυνση 
του εγγεγραμμένου γραφείου του παρασκευαστή, αν αυτός δεν 
είναι ο υπεύθυνος για τα στοιχεία της γραπτής δήλωσης, 

(ε) Στην περίπτωση οποιωνδήποτε μικροοργανισμών πρέπει επίσης να 
περιλαμβάνονται— 

(i) Η ταυτότητα του κάθε στελέχους σύμφωνα με το Παράρτημα 15· 
(ii) ο αριθμός φακέλου με τον οποίο κατατέθηκε το κάθε στέλεχος· 

(iii) ο αριθμός μονάδων ανά γραμμάριο αυτούσιου προσθετικού οι 
οποίες δύνανται να σχηματίσουν αποικίες (colony­forming 
units), αν οι μονάδες αυτές μπορούν να μετρηθούν με μια επί­

σημη ή επιστημονικά έγκυρη μέθοδο· 
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(iv) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας του αριθμού 
αυτού ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής μετά την ημερομηνία 
παραγωγής· 

(ν) η ημερομηνία παραγωγής και ο αριθμός παρτίδας· 
(vi) οδηγίες χρήσης και αποθήκευσης περιλαμβανομένων και οποιων­

δήποτε μέτρων ασφαλείας· 
(vii) μια ένδειξη τυχόν ιδιαίτερων σημαντικών χαρακτηριστικών 

λόγω της διαδικασίας παραγωγής, συμφώνως της στήλης με 
τον τίτλο «Άλλες πρόνοιες» του Παραρτήματος 15· 

(viii) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύθυνση 
του εγγεγραμμένου γραφείου του παρασκευαστή, αν αυτός δεν 
είναι ο υπεύθυνος για τα στοιχεία της γραπτής δήλωσης, 

(στ) Στην περίπτωση οποιουδήποτε ιχνοστοιχείου, χρωστικής (φυσικής 
και συνθετικής), συντηρητικού ή οποιουδήποτε προσθετικού που δεν 
αναφέρθηκε προηγούμενα, πρέπει επίσης να δίδεται η ποσότητα της 
δραστικής ουσίας, και για το χαλκό και το σελήνιο να αναφέρεται η 
φράση: «να χρησιμοποιείται μόνο για παρασκευή προμιγμάτων». 

(ζ) Για οποιοδήποτε αυτούσιο προσθετικό εκτός των ενζύμων και των 
μικροοργανισμών, θα μπορούσαν επίσης να περιλαμβάνονται— 

(ϊ) Οι οδηγίες χρήσης και αποθήκευσης περιλαμβανομένων και 
οποιωνδήποτε ενδεδειγμένων μέτρων ασφαλείας· 

(ii) ο αριθμός παρτίδας· 
(iii) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύθυνση 

του εγγεγραμμένου γραφείου του παρασκευαστή, αν αυτός δεν 
είναι υπεύθυνος για τα στοιχεία της γραπτής δήλωσης, 

(η) Για οποιοδήποτε αυτούσιο προσθετικό θα μπορούσαν επίσης να 
περιλαμβάνονται— 

(i) Το εμπορικό όνομα· 
(ii) η τιμή του υλικού* 

(iii) οποιαδήποτε άλλη πληροφορία νοουμένου ότι αυτή διαχωρί­
ζεται σαφώς από τις διδόμενες στις υποπαραγράφους (α), (β), 
(γ), (δ), (ε), (στ) και (ζ) της παραγράφου 2. 

(3) Για σκοπούς των εδαφίων (1) και (2) του άρθρου 5 και του εδαφίου (1) 
του άρθρου 6 του Νόμου οι υποχρεωτικές λεπτομέρειες, πληροφορίες και 
οδηγίες και οι επιτρεπόμενες λεπτομέρειες, πληροφορίες και οδηγίες, που 
περιλαμβάνονται στη γραπτή δήλωση αναφορικά με πρόμιγμα που εισάγεται 
ή διατίθεται για πώληση ή πωλείται ή ευρίσκεται σε κτιριακές εγκαταστάσεις 
έτοιμο για πώληση με σκοπό τη διατροφή των ζώων είναι— 

(α) Για οποιοδήποτε πρόμιγμα πρέπει νά περιλαμβάνονται— 
(i) Η περιγραφή «πρόμιγμα»· 

(ii) το είδος του προμίγματος με βάση τα προσθετικά που το αποτε­
λούν (π.χ. πρόμιγμα βιταμινών, πρόμιγμα ιχνοστοιχείων κλπ.)· 

(iii) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύθυνση 
του εγγεγραμμένου γραφείου του προσώπου που είναι υπεύ­
θυνο για την ορθότητα και πληρότητα όλων των στοιχείων 
που δίδονται στη γραπτή δήλωση για τα προμίγματα, δηλαδή 
του εισαγωγέα για εισαγόμενα προμίγματα, του παρασκευα­
στή ή συσκευαστή ή οποιουδήποτε άλλου προσώπου για επιτό­
πια παρασκευαζόμενα ή συσκευαζόμενα προμίγματα· 
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(iv) οι οδηγίες χρήσης και αποθήκευσης, περιλαμβανομένων και 
οποιωνδήποτε ενδεδειγμένων μέτρων ασφαλείας κατά τη 
χρήση· 

(ν) το είδος και κατηγορία ζώου για το οποίο προορίζεται το 
πρόμιγμα· 

(vi) το καθαρό βάρος σε χιλιόγραμμα και, στην περίπτωση των 
υγρών, είτε το βάρος σε χιλιόγραμμα ή ο όγκος σε λίτρα· 

(vii) ανάλογα με την περίπτωση, ο αριθμός μητρώου εγγραφής ή 
έγκρισης της εγκατάστασης ή του ενδιάμεσου στην Κύπρο, 

(β) Στην περίπτωση οποιουδήποτε, αντιοξειδωτικού, χρωστικής (φυσικής 
και συνθετικής), ιχνοστοιχείων ή συντηρητικού στο πρόμιγμα για τα 
οποία καθορίζεται στο Παράρτημα 15 μέγιστη επιτρεπόμενη περιεκτι­

κότητα στις πλήρεις ζωοτροφές πρέπει επίσης να αναφέρεται— 
(i) Το όνομα κάθε προσθετικού· νοείται ότι στην περίπτωση ιχνο­

στοιχείου αναφέρεται το όνομα κάθε προσθετικού με βάση τη 
στήλη 3 του Παραρτήματος 15· 

(ii) η ποσότητα δραστικής ουσίας κάθε προσθετικού, εφόσον έχει 
καθοριστεί μέγιστη περιεκτικότητα για τις πλήρεις ζωοτροφές, 

(γ) Στην περίπτωση οποιασδήποτε βιταμίνης Ε στο πρόμιγμα πρέπει επί­

σης να αναφέρεται— 
(i) Το όνομα του κάθε προσθετικού· 

(ii) η ποσότητα της άλφα­τοκοφερόλης· 
(iii) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της ποσότη­

τας αυτής ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής της μετά την ημερομη­
νία παραγωγής, 

(δ) Στην περίπτωση οποιασδήποτε βιταμίνης εκτός της βιταμίνης Ε, ή 
οποιασδήποτε προβιταμίνης ή ουσίας ανάλογης δράσης σαφώς προσ­
διοριζόμενης από χημικής πλευράς στο πρόμιγμα, πρέπει επίσης να 
αναφέρονται— 

(i) Το όνομα του προσθετικού ή των προσθετικών 
(ii) η ποσότητα δραστικής ουσίας του προσθετικού ή των προσθε­

τικών 
(iii) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της ποσότη­

τας της δραστικής ουσίας ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής μετά την 
ημερομηνία παραγωγής, 

(ε) Στην περίπτωση οποιουδήποτε ενζύμου πρέπει επίσης να περιλαμβά­

νονται— 
(i) Το ειδικό όνομα του κάθε δραστικού συστατικού με βάση την 

εξειδικευμένη ενζυματική του δράση σύμφωνα με το Παράρ­
τημα 15, ο αριθμός αναγνώρισης του σύμφωνα με τη Διεθνή 
Ένωση Βιοχημείας και ο αριθμός Ε.Ε.· 

(ii) οι μονάδες δραστικότητας του ενζύμου, οι οποίες πρέπει να 
εκφράζονται σε μικρογραμμομόρια (μ moles) του προϊόντος 
που απελευθερώνεται ανά λεπτό από ένα γραμμάριο ή χιλιο­
στόλιτρο ενζύμου, ανάλογα με την περίπτωση· 

(iii) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της δραστικό­
τητας αυτής ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής της μετά τη δηλού­
μενη ημερομηνία παραγωγής· 
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(iv) ο αριθμός παρτίδας και η ημερομηνία παρασκευής της· 
(ν) μια ένδειξη τυχόν ιδιαίτερων σημαντικών χαρακτηριστικών 

λόγω της διαδικασίας παραγωγής, συμφώνως της στήλης με 
τον τίτλο «Άλλες πρόνοιες του Παραρτήματος 15»· 

(vi) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύθυνση 
του εγγεγραμμένου γραφείου του παρασκευαστή, αν αυτός δεν 
είναι υπεύθυνος για τα στοιχεία της γραπτής δήλωσης, 

(στ) Στην περίπτωση οποιωνδήποτε μικροοργανισμών πρέπει επίσης να 
περιλαμβάνονται— 

(i) Η ταυτότητα του κάθε στελέχους σύμφωνα με το Παράρτημα 15· 
(ii) ο αριθμός φακέλου με τον οποίο κατατέθηκε το κάθε στέλεχος 

και ο αριθμός Ε.Ε.· 
(iii) ο αριθμός μονάδων ανά γραμμάριο προμίγματος οι οποίες 

δύνανται να σχηματίσουν αποικίες (colony­forming units)· 
(iv) η ημερομηνία λήξης της εγγυημένης προθεσμίας του αριθμού 

αυτού των μονάδων ή η ελάχιστη διάρκεια ζωής του μετά την 
ημερομηνία παραγωγής· 

(ν) ο αριθμός παρτίδας και η ημερομηνία παρασκευής της· 
(vi) μια ένδειξη τυχόν ιδιαίτερων συστατικών χαρακτηριστικών 

λόγω της διαδικασίας παραγωγής, συμφώνως της στήλης με 
τίτλο «Άλλες πρόνοιες του Παραρτήματος 15· 

(vii) το όνομα ή εμπορική ονομασία και η διεύθυνση ή η διεύθυνση 
του εγγεγραμμένου γραφείου του παρασκευαστή, αν αυτός δεν 

. είναι υπεύθυνος για τα στοιχεία της γραπτής δήλωσης, 
(ζ) Στην περίπτωση οποιουδήποτε προσθετικού στο πρόμιγμα εκτός των 

αναφερόμενων στις υποπαραγράφους (β), (γ), (δ), (ε) και (στ) της 
παραγράφου (3)— 

(i) Που εκπληρεί συγκεκριμένο σκοπό στη ζωοτροφή· και 
(ii) που η ποσότητα του μπορεί να προσδιοριστεί με βάση τις επίση­

μες μεθόδους ανάλυσης ή άλλες έγκυρες επιστημονικές μεθό­

δους· το όνομα του προσθετικού και το επίπεδο δραστικής 
ουσίας, 

(η) Για οποιοδήποτε προσθετικό στο πρόμιγμα θα μπορούσαν επίσης να 
περιλαμβάνονται— 

(i) Ο αριθμός Ε.Ε. του προσθετικού μετά το όνομα του προσθε­

τικού· 
(ii) το εμπορικό όνομα του προσθετικού μετά το όνομα του προ­

σθετικού· 
(iii) οποιαδήποτε πληροφορία νοουμένου ότι αυτή διαχωρίζεται 

σαφώς από τις διδόμενες στις υποπαραγράφους (α), (β), (γ), 
(δ), (ε), (στ) και (ζ) της παραγράφου 3· 

(iv) η τιμή του υλικού, 
(θ) Στην περίπτωση προμίγματος που απαιτείται δήλωση της ημερομη­

νίας λήξης της εγγυημένης προθεσμίας της περιεκτικότητας της δρα­

στικής ουσίας περισσότερων του ενός προσθετικών τα οποία ανή­

κουν στην ίδια ή διαφορετική ομάδα, θα αναφέρεται ως τέτοια 
ημερομηνία λήξης εκείνη που αντιστοιχεί στο προσθετικό που έχει 
την πλησιέστερη ημερομηνία λήξης. 
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τρόπος 6.—(1) Οι λεπτομέρειες, πληροφορίες και οδηγίες που απαιτούνται και οι 
λεπτομερειών λεπτομέρειες, πληροφορίες και οδηγίες που επιτρέπονται να περιλαμβάνο­

στη γραπτή νται στη γραπτή δήλωση σύμφωνα με τα εδάφια (1) και (2) του άρθρου 5 και 
δήλωση. τ ο εδάφιο (1) του άρθρου 6 του Νόμου πρέπει— 

(α) Να είναι ξεχωριστά από οποιεσδήποτε άλλες πληροφορίες και να 
αναφέρονται πρώτα οι υποχρεωτικές και μετά οι επιτρεπόμενες 
λεπτομέρειες, πληροφορίες και οδηγίες· 

(β) να είναι στην Ελληνική γλώσσα· νοείται ότι για υλικά που προέρχο­

νται από χώρες που δεν είναι μέλη της Ε.Ε. και δεν προορίζονται για 
οποιαδήποτε πώληση όπως έχουν, περιλαμβανόμενης και της πώλη­

σης για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών κατά παραγγελία, επιτρέπε­

ται να φέρουν σήμανση στην Αγγλική γλώσσα ­

(γ) να είναι ευανάγνωστες και με ανεξίτηλους χαρακτήρες. 
(2) Οι επιτρεπόμενες πληροφορίες και οδηγίες δε θα εκτυπώνονται με 

τέτοιους χαρακτήρες ή τέτοιο μέγεθος ή χρώμα ώστε να υπερτονίζουν ή απο­

κρύπτουν οποιαδήποτε υποχρεωτική δήλωση ή να τείνουν να δημιουργήσουν 
καθ ' οιονδήποτε τρόπον εσφαλμένη εντύπωση στον αγοραστή. 

Έλεγχος των 7.—(1) Κανένα πρόσωπο δεν επιτρέπεται— 
σ υ σ τ α τ ι κ ώ ν «. ' ­ν # c­ < . η <-

των σύνθετων (α) Να πωλεί οποιαδήποτε συνθέτη ζωοτροφή της οποίας η γραπτή 
ζωοτροφών. δήλωση ή οποιοδήποτε έγγραφο που δίδεται στον αγοραστή κατά τη 

συγκεκριμένη παράδοση, αναφέρεται στην παρουσία οποιουδήποτε 
συστατικού, που δεν είναι αναλυτική ουσία που απαιτείται ή επιτρέ­

πεται να δηλώνεται στη γραπτή δήλωση με βάση τον Κανονισμό 5 ή 
προσθετική ουσία· 

(β) να έχει στις κτιριακές εγκαταστάσεις του με σκοπό την πώληση 
οποιαδήποτε σύνθετη ζωοτροφή που είναι έτοιμη για πώληση και 
σημασμένη με τέτοιο τρόπον ώστε να αναφέρει την παρουσία οποιου­

δήποτε τέτοιου συστατικού· 
εκτός εάν, τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου 10(2) του 
Μέρους Α του Παραρτήματος 3 και της παραγράφου 3 του Μέρους Β του 
Παραρτήματος 8, η γραπτή δήλωση ή έγγραφο ή σήμανση, ανάλογα με την 
περίπτωση, αναφέρει— 
(γ) στην περίπτωση οποιασδήποτε σύνθετης ζωοτροφής εξαιρουμένης 

της προοριζόμενης για ζώα συντροφιάς, κάθε συστατικό σε φθίνουσα 
σειρά περιεκτικότητας κατά βάρος είτε με το όνομα του στο Μέρος Γ 
του Παραρτήματος 4 ή με αντικατάσταση του ονόματος του συστατι­

κού με την περιγραφή της κατηγορίας στην οποία ανήκει αυτό βάσει 
του Μέρους Α του Παραρτήματος 4· 

(δ) στην περίπτωση οποιασδήποτε σύνθετης ζωοτροφής προοριζόμενης 
για ζώα συντροφιάς, κάθε συστατικό είτε με το όνομα του στο Μέρος 
Γ του Παραρτήματος 4 και την εκατοστιαία περιεκτικότητα του κατά 
βάρος ή με το όνομα του (στο Μέρος Γ του Παραρτήματος 4) σε φθί­

νουσα σειρά περιεκτικότητας κατά βάρος ή με αντικατάσταση του 
ονόματος του με την περιγραφή της κατηγορίας, σε φθίνουσα σειρά 
περιεκτικότητας κατά βάρος, στην οποία ανήκει αυτό βάσει του 
Μέρους Β του Παραρτήματος 4. 

(2) Χωρίς επηρεασμό των διατάξεων της παραγράφου (1), στην περίπτωση 
γραπτής δήλωσης που σχετίζεται με οποιαδήποτε σύνθετη ζωοτροφή κανένα 
πρόσωπο δεν επιτρέπεται— 
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(α) Να χρησιμοποιεί για οποιαδήποτε κατηγορία συστατικών οποιαδήποτε 
περιγραφή εκτός από την ενδεδειγμένη περιγραφή που αναφέρεται για 
τη συγκεκριμένη κατηγορία στη στήλη 1 του Μέρους Α (προκειμένου για 
ζωοτροφές για ζώα εκτός των ζώων συντροφιάς) ή του Μέρους Β (προ­
κειμένου για ζωοτροφές για ζώα συντροφιάς) του Παραρτήματος 4· 

(β) να περιλαμβάνει σε οποιοδήποτε κατάλογο των συστατικών αμφό­
τερα, την περιγραφή της κατηγορίας των συστατικών και το ατομικό 
όνομα ενός συστατικού, εκτός— 

(i) όταν τα συστατικά δηλώνονται με την περιγραφή των κατηγοριών 
στις οποίες αυτά ανήκουν με βάση το Μέρος Α ή Β του Παραρτή­
ματος 4, ανάλογα με την περίπτωση, οπότε οποιοδήποτε συστα­
τικό δεν ανήκει στις αντίστοιχες κατηγορίες δηλώνεται με το 
όνομα του που αναφέρεται στο Μέρος Γ του Παραρτήματος 4, με 
σειρά δήλωσης του κατά φθίνουσα περιεκτικότητα κατά βάρος σε 
σχέση με τις κατηγορίες των άλλων συστατικών ή 

(ϋ) στην περίπτωση οποιωνδήποτε ζωοτροφών για ειδικό διατροφικό 
σκοπό, όπου απαιτείται, βάσει της παραγράφου 10(2) του Μέρους 
Α του Παραρτήματος 3 και της παραγράφου 3 του Μέρους Β του 
Παραρτήματος 8, δήλωση οποιουδήποτε συστατικού με το όνομα 

. του, οπότε αυτό μπορεί να δηλώνεται με την κατηγορία στην 
οποία ανήκει αν δεν μπορεί να δηλωθεί με το όνομα του. 

(3) Όταν η δήλωση γίνεται με τα ονόματα των συστατικών, ένα συστατικό, 
που περιγράφεται στη στήλη 3 του Μέρους Γ του Παραρτήματος 4 και συμ­
φωνεί πλήρως με τα τυχόν χαρακτηριστικά της σύστασης που καθορίζονται 
στη στήλη αυτή για το συστατικό αυτό, θα δηλώνεται με το όνομα που αντι­
στοιχεί στη στήλη 2 του Μέρους αυτού (η συμπερίληψη στη δήλωση οποιωνδή­
ποτε λέξεων εντός παρενθέσεων είναι προαιρετική), εάν— 

(α) Η βοτανική καθαρότητα του συστατικού κατά βάρος δεν είναι μικρό­
τερη του καθοριζόμενου ποσοστού στη στήλη 3 του Μέρους Γ του 
Παραρτήματος 4 για το συστατικό αυτό ή, αν δεν καθορίζεται τέτοιο 
ποσοστό, αυτή δεν είναι μικρότερη από 95% κατά βάρος· και 

(β) στην περίπτωση που το όνομα του συστατικού που καθορίζεται στη 
στήλη 2 του Μέρους Γ του Παραρτήματος 4 περιλαμβάνει μια κοινή 
ονομασία ή χαρακτηρισμό που αναφέρεται στη στήλη 3 του Μέρους Γ 
του Παραρτήματος 1, το συστατικό έχει υποστεί την επεξεργασία που 
αναφέρεται στη στήλη 1 του Μέρους Γ του Παραρτήματος 1 και που 
περιγράφεται στη στήλη 2 του Μέρους Γ του ίδιου Παραρτήματος. 

(4) Εάν, κατά τη δήλωση συστατικού με το όνομα του, δεν ικανοποιείται 
οποιαδήποτε απαίτηση της υποπαραγράφου (3) πιο πάνω, το συστατικό δε θα 
δηλώνεται στη γραπτή δήλωση με όνομα που αναφέρεται στη δεύτερη στήλη 
του Μέρους Γ του Παραρτήματος 4. 

(5) Καμιά σύνθετη ζωοτροφή δεν εισάγεται ή πωλείται ή εκτίθεται για 
πώληση εάν περιέχει οποιοδήποτε απαγορευμένο συστατικό που αναφέρεται 
στο Μέρος Δ του Παραρτήματος 4. 

8.—(1) Για σκοπούς του εδαφίου (4) του άρθρου 5 του βασικού νόμου, Χρόνοςμέχρι 
οποιαδήποτε γραπτή δήλωση ή εγγραφή που απαιτείται να δίδεται στον αγορά­ ™™^° 
στή κατά την πώληση οποιασδήποτε πρώτης ύλης ζωοτροφών που παραδίδεται δίδεται η 
χύδην θα μπορούσε να δίδεται το αργότερο εντός 48 ωρών μετά την παράδοση γραπτή 

■* , , / , Λ , / ο ­. , / δήλωση. 

του υλικού στον αγοραστή, νοουμένου οτι στο τιμολόγιο η δελτίο μεταφοράς η 
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Μητρώο 
καταγραφής 
σημάτων. 

Καθορισμένος 
τρόπος 
συσκευασίας 
υλικών. 

άλλο συνοδευτικό έγγραφο, αναφέρονται για τη συγκεκριμένη πρώτη ύλη, οι 
υποχρεωτικές δηλώσεις της στήλης 4 του Μέρους Α ή Β του Παραρτήματος 1. 

9.—(1) Αναφορικά με οποιαδήποτε απλή ζωοτροφή καθορισμένης περιγρα­
φής τα στοιχεία που πρέπει να σημανθούν στη συσκευασία του υλικού αυτού με 
βάση το εδάφιο (1) του άρθρου 6 του Νόμου μπορούν να δηλώνονται με ειδικό 
σήμα του οποίου η σημασία θα επιβεβαιώνεται με αναφορά σε ειδικό μητρώο 
καταγραφής σημάτων που θα τηρείται βάσει του παρόντος Κανονισμού. 

(2) Στην περίπτωση σύνθετης ζωοτροφής, όχι συνήθους σύνθεσης για γενική 
πώληση από τον ενδιαφερόμενο πωλητή, που παρασκευάζεται ειδικά για ένα 
συγκεκριμένο αγοραστή και δεν είναι σύνθετη ζωοτροφή κατά παραγγελία με 
βάση το άρθρο 2 του Νόμου, πρέπει να δίδεται στον αγοραστή ένα έγγραφο, 
απόδειξη ή σημείωση που σχετίζεται φανερά και σαφώς με τη ζωοτροφή αυτή 
και που αναφέρει το είδος, το όνομα ή το εμπορικό όνομα της ζωοτροφής και 
το όνομα, διεύθυνση και την εμπορική ονομασία του παρασκευαστή. Τα υπό­
λοιπα στοιχεία που βάσει του άρθρου 6(1) του Νόμου απαιτείται να σημαίνο­
νται πάνω στη συσκευασία της ζωοτροφής θα μπορούσαν να σημαίνονται με 
ειδικό σήμα που η σημασία του θα επιβεβαιώνεται με αναφορά σε μητρώο 
καταγραφής σημάτων τηρούμενο βάσει του παρόντος Κανονισμού. 

(3) Το μητρώο πρέπει να περιέχει εκείνα τα στοιχεία που σχετίζονται με το 
σήμα, που είναι στοιχεία που απαιτείται να περιέχονται στη γραπτή δήλωση 
σχετικά με το υλικό στο οποίο αναφέρεται το σήμα, και την ημερομηνία κατα­
χώρησης των στοιχείων αυτών στο μητρώο, και οι καταχωρήσεις σε σχέση με 
υλικό που αναφέρεται στην παράγραφο (2) πρέπει να περιλαμβάνουν επίσης 
το όνομα και τη διεύθυνση του αγοραστή, την ημερομηνία παραγγελίας του 
υλικού και την ποσότητα που παραγγέλθηκε. Το μητρώο πρέπει να τηρείται 
σε ξεχωριστό βιβλίο και να φέρει στο εξωτερικό τη σήμανση «Μητρώο σημά­
των σύμφωνα με το άρθρο 6(6) του Νόμου» και πρέπει να φυλάγεται στις κτι­
ριακές εγκαταστάσεις όπου το υλικό ευρίσκεται για πώληση. 

(4) Αναφορικά με το άρθρο 6(6) του Νόμου, η περίοδος φύλαξης του 
μητρώου είναι έξι μήνες αρχίζοντας από την πρώτη ημέρα κατά την οποία δεν 
ευρίσκεται στις κτιριακές εγκαταστάσεις οποιοδήποτε υλικό που καταχωρή­
θηκε στο μητρώο αυτό. 

(5) Το μητρώο ετοιμάζεται και τηρείται από τον ενδιαφερόμενο παρασκευ­
αστή ή πωλητή, οι σελίδες του είναι αριθμημένες και θα φέρει την έγκριση και 
σφραγίδα του Συμβουλίου. 

(6) Οποιοσδήποτε επιθυμεί να τηρεί μητρώο καταγραφής σημάτων για σκο­
πούς του παρόντος Κανονισμού δέον όπως αποτείνεται γραπτώς στο Συμ­
βούλιο για εξασφάλιση της σχετικής έγκρισης. 

10.—(1) Τηρουμένων των διατάξεων των παραγράφων (2) και (3) πιο κάτω, 
κανένα πρόσωπο δεν προσφέρει για πώληση ή πωλεί οποιαδήποτε σύνθετη 
ζωοτροφή ή οποιοδήποτε πρόμιγμα ή αυτούσιο προσθετικό εκτός αν τα υλικά 
αυτά βρίσκονται σε σάκους ή δοχεία, οι οποίοι σάκοι ή δοχεία πρέπει— 

(α) Να αντέχουν στο βάρος που φέρουν 
(β) να παρέχουν στο υλικό επαρκή προστασία έναντι κινδύνου αλλοίω­

σης ή μόλυνσης· και 
(γ) να είναι σφραγισμένοι κατά τέτοιο τρόπο ώστε να αποκλείεται η 

αφαίρεση μέρους ή ολόκληρου του περιεχομένου τους, ή αντικατά­

σταση ή αλλοίωση του περιεχομένου τους, χωρίς η ενέργεια αυτή να 
καταμαρτυρείται αφεαυτής. 
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(2) Σύνθετες ζωοτροφές μπορούν να πωλούνται χύδην, σε μη σφραγισμένους 
σάκους ή σε μη σφραγισμένα εμπορευματοκιβώτια ή βυτία στην περίπτωση— 

(α) Παραδόσεων μεταξύ παρασκευαστών ζωοτροφών 
(β) παραδόσεων από παρασκευαστές σύνθετων ζωοτροφών σε συσκευα­

στές ζωοτροφών 
(γ) σύνθετων ζωοτροφών που προήλθαν από ανάμιξη σπόρων, σιτηρών ή 

ολόκληρων καρπών 
(δ) ζωοτροφών σε κύβους (μπλοκς)· 
(ε) μικρών ποσοτήτων μέχρι 50 χιλιόγραμμων βάρους, που προορίζο­

νται για τον τελικό χρήστη και λαμβάνονται απευθείας από δοχείο ή 
σάκο που προτού ανοιχτεί ήταν συσκευασμένο με βάση την παρά­
γραφο (1) του παρόντος Κανονισμού. 

(3) Σύνθετες ζωοτροφές μπορούν να πωλούνται χύδην, ή σε μη σφραγι­
σμένα εμπορευματοκιβώτια ή βυτία, αλλά όχι σε μη σφραγισμένους σάκους 
στην περίπτωση— 

(α) Απευθείας παραδόσεων από τον παρασκευαστή στον τελικό χρήστη­
(β) μελασσούχων ζωοτροφών που περιέχουν μέχρι τρία συστατικά· 
(γ) ζωοτροφών σε σύμπηκτα (πέλλετς). 

11.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 9 του Νόμου, η έννοια που δίδεται από Καθορισμένη 
τους Κανονισμούς για «ανόργανη ζωοτροφή», «ζωοτροφή», «ζωοτροφή προο­ δ^^ο™ 
ριζόμενη για ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό», «μελασσούχα ζωοτροφή», «πλήρης όνομα η φράση, 
ζωοτροφή», «πλήρες υποκατάστατο γάλακτος», «συμπληρωματικό υποκατά­
στατο γάλακτος», «πρώτη ύλη ζωοτροφών», «συμπληρωματική ζωοτροφή», 
«σύνθετη ζωοτροφή», «υποκατάστατο γάλακτος» θα είναι η έννοια που αποδί­
δεται στο συγκεκριμένο όνομα ή φράση από τον Κανονισμό 2(1). 

(2) Για σκοπούς του άρθρου 9 του Νόμου, η έννοια που αποδίδεται από τους 
παρόντες Κανονισμούς σε οποιοδήποτε όνομα πρώτης ύλης ζωοτροφής που 
αναφέρεται στη στήλη 2 του Μέρους Α του Παραρτήματος 1 θα είναι η έννοια 
που ορίζεται για τη ζωοτροφή αυτή στη στήλη 3 του ίδιου Παραρτήματος. 

12.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 11 του Νόμου, τα όρια διακύμανσης σχε­ Όρια 
τικά με οποιοδήποτε σφάλμα σε γραπτή δήλωση ή έγγραφο για τη φύση, διακυμ·ανσης. 
σύσταση ή ποιότητα μιας ζωοτροφής η οποία δήλωση σχετίζεται με αναλυτική 
ουσία (περιλαμβανόμενης και της ενεργειακής αξίας) που αναφέρεται στην 
πρώτη στήλη του Παραρτήματος 5 είναι αυτά που ορίζονται για τη συγκεκρι­
μένη ουσία (ή αξία) στη δεύτερη στήλη του ίδιου Παραρτήματος. 

(2) Για σκοπούς του ίδιου άρθρου, η διακύμανση της δηλούμενης σύστασης 
ή ποιότητας δεν πρέπει να υπερβαίνει— 

(i) Στην περίπτωση οποιασδήποτε ζωοτροφής, το ±20% του δηλούμενου 
ποσού οποιασδήποτε αναλυτικής ουσίας που δεν αναφέρεται στο Παράρ­
τημα 5 ή το ±30% του δηλούμενου ποσού οποιουδήποτε ιχνοστοιχείου ή 
άλλου προσθετικού που δεν περιλαμβάνεται στο ίδιο Παράρτημα· 

(ii) στην περίπτωση προμιγμάτων ή αυτούσιων προσθετικών, το ±5% του 
δηλούμενου ποσού οποιουδήποτε ιχνοστοιχείου ή άλλου προσθετικού. 

13.—(1) Δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει ή πωλεί ή Έλεγχος 
κατέχει για πώληση, για χρήση ως ζωοτροφή, οποιαδήποτε σύνθετη ζωο­ noaoaJov 

τροφή, εκτός αν στη γραπτή δήλωση αναφέρεται η υγρασία ως ποσοστό του τέφρας 
βάρους της ζωοτροφής ως έχει όταν η υγρασία υπερβαίνει— ορισμένων 

, s ™ ^™ ■ η / , , « <­ > · σύνθετων 
(α) Το 7% κατά βάρος προκείμενου περί συνθέτης ζωοτροφής που περιε­ ζωοτροφών, 

χει σε βάρος πάνω από 40% προϊόντα γάλακτος· 
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(β) το 5% κατά βάρος προκειμένου περί ανόργανης ζωοτροφής που δεν 
περιέχει οργανικές ουσίες· 

(γ) το 10% κατά βάρος προκειμένου περί ανόργανης ζωοτροφής που 
περιέχει οργανικές ουσίες· 

(δ) το 14% κατά βάρος προκειμένου περί οποιασδήποτε άλλης σύνθετης 
ζωοτροφής. 

(2) Το ποσοστό υγρασίας οποιασδήποτε σύνθετης ζωοτροφής θα μπορούσε 
να αναφέρεται στη γραπτή δήλωση όταν δεν υπερβαίνει το αντίστοιχο ποσο­
στό το οποίο αναφέρεται στις υποπαραγράφους (1)(α), (1)(β), (1)(γ) και (1)(δ). 

(3) Δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει ή πωλεί ή κατέχει για 
πώληση, για χρήση σαν ζωοτροφή, οποιαδήποτε σύνθετη ζωοτροφή με περιεκτι­
κότητα σε τέφρα αδιάλυτη στο υδροχλωρικό οξύ, η οποία υπερβαίνει— 

(α) Το 3,3% της ξηρής ουσίας κατά βάρος προκειμένου περί σύνθετων 
ζωοτροφών αποτελούμενων κυρίως από υποπροϊόντα ρυζιού· 

(β) το 2,2% της ξηρής ουσίας κατά βάρος προκειμένου περί άλλων σύν­
θετων ζωοτροφών εξαιρούμενων των ακόλουθων ζωοτροφών και 
υπό τον όρο ότι, το κατά βάρος ποσοστό της τέφρας στη ζωοτροφή 
ως έχει, αναφέρεται στη γραπτή δήλωση: 

(i) σύνθετων ζωοτροφών οι οποίες περιέχουν επιτρεπόμενες 
ανόργανες συνδετικές ουσίες· 

(ii) ανόργανων σύνθετων ζωοτροφών 
(iii) σύνθετων ζωοτροφών οι οποίες περιέχουν πέραν του 50% 

φέτες (slices) σακχαρότευτλων ή πούλπα σακχαρότευτλων 
(iv) σύνθετων ζωοτροφών που προορίζονται για ιχθυοκαλλιέργεια 

με ποσοστό ψαράλευρου πέραν του 15% κατά βάρος. 
(4) Το ποσοστό τέφρας αδιάλυτης στο υδροχλωρικό οξύ οποιασδήποτε σύνθε­

της ζωοτροφής θα μπορούσε να αναφέρεται στη γραπτή δήλωση όταν αυτό δεν 
υπερβαίνει τα όρια τα καθοριζόμενα στις υποπαραγράφους 3(α) και 3(β). 

Όροι 14.—(1) Εγκατάσταση δύναται να παρασκευάζει σύνθετες ζωοτροφές κατά 
παρασκευής παραγγελία εφόσον κατέχει Πιστοποιητικό Εγγραφής με βάση τον Κανονισμό 
καθορισμένες 20 ή Πιστοποιητικό Έγκρισης με βάση τον Κανονισμό 21 ή Άδεια Παρα­
λεπτομέρειες σκευής Υλικών για Πώληση με βάση τον Κανονισμό 23. 
για σύνθετη 
ζωοτροφή κατά 
παραγγελία. 

(2) Για σκοπούς του άρθρου 12(2) του Νόμου, ο παρασκευαστής σύνθετης 
ζωοτροφής κατά παραγγελία υποχρεούται να δώσει στον αγοραστή κατά την 
παράδοση της ζωοτροφής μία απόδειξη, έγγραφο ή σημείωση υπογραμμένη 
από τον ίδιο στην οποία θα αναφέρεται— 

(α) Η φράση «πώληση σύνθετης ζωοτροφής κατά παραγγελία»· 
(β) το όνομα, η διεύθυνση και η εμπορική ονομασία του παρασκευαστή· 
(γ) το όνομα, εμπορικό όνομα και η ποσότητα κάθε υλικού που χρησιμο­

ποιήθηκε στην παρασκευή της ζωοτροφής· 
(δ) οι δυνάμει του Κανονισμού 5 υποχρεωτικά δηλούμενες ποσότητες των 

αναλυτικών ουσιών και προσθετικών ουσιών κάθε πρώτης ύλης ή άλλου 
υλικού που χρησιμοποιήθηκε στην παρασκευή της ζωοτροφής αυτής· 

(ε) το είδος ή η κατηγορία ζώου για το οποίο προορίζεται η ζωοτροφή· 
(στ) οδηγίες χρήσης όταν στη ζωοτροφή περιέχονται προσθετικές ουσίες 

για τις οποίες απαιτούνται δυνάμει του Κανονισμού 5 τέτοιες οδηγίες· 
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(ζ) η διάρκεια ζωής της ζωοτροφής ως εξής: «να χρησιμοποιηθεί εντός 
(αριθμός ημερών, μηνών)» ή «να χρησιμοποιηθεί 

μέχρι την (ημερομηνία) »· 
(η) οι ημερομηνίες παραγγελίας και παράδοσης της ζωοτροφής. 

(3) Ο παρασκευαστής σύνθετων ζωοτροφών κατά παραγγελία υποχρεούται 
να τηρεί το αντίγραφο της απόδειξης ή εγγράφου ή σημείωσης που χορηγεί 
στον αγοραστή, για περίοδο τουλάχιστον έξι μηνών. 

15.—(1) Για σκοπούς του εδαφίου (1) του άρθρου 13 του Νόμου, τα επιτρε­ Έλεγχος 
πόμενα προσθετικά των ζωοτροφών περιλαμβάνονται στο Παράρτημα 15· οι ουσιων 

καθοριζόμενες για ορισμένα προσθετικά ελάχιστες ή μέγιστες συγκεντρώσεις σε ζωοτροφές. 
αναφέρονται σε πλήρεις ζωοτροφές με 12% υγρασία. 

(2) Καμιά ζωοτροφή δεν επιτρέπεται να περιέχει οποιοδήποτε προστιθέμενο 
αντιβιοτικό, κοκκιδιοστατικό ή άλλη φαρμακευτική ουσία, ή ουσία προάγουσα 
την ανάπτυξη, που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 15, και κανένα υλικό δεν 
επιτρέπεται να περιέχει οποιοδήποτε προστιθέμενο αντιοξειδωτικό, αρωματική 
και γευστική ουσία, γαλακτωματοποιητή, σταθεροποιητή, πηκτωματογόνο, 
ζελατινογόνο, χρωστική ουσία, συντηρητικό, βιταμίνη, προβιταμίνη και ουσία 
ανάλογης δράσης σαφώς προσδιορισμένης χημικώς, συνδετική ουσία, αντισυσ­
σωματική ουσία, πηκτική ουσία, ρυθμιστή οξύτητας, ένζυμο, μικροοργανισμό ή 
άλλη ουσία που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 15, εκτός αν— 

(α) Το συγκεκριμένο προσθετικό συμφωνεί πλήρως με το χημικό τύπο 
και περιγραφή που ήθελαν καθοριστεί στην αντίστοιχη στήλη του 
Παραρτήματος 15 απέναντι από το προσθετικό αυτό· 

(β) η ζωοτροφή ή, ανάλογα με την περίπτωση, το υλικό προορίζεται για το 
είδος ή κατηγορία ζώου που ήθελε καθοριστεί στην αντίστοιχη στήλη 
του Παραρτήματος 15 απέναντι από το συγκεκριμένο προσθετικό· 

(γ) η μέγιστη ηλικία του ζώου για την οποία προορίζεται η ζωοτροφή ή, 
ανάλογα με την περίπτωση, το υλικό, είναι αυτή που ήθελε καθορι­
στεί στην αντίστοιχη στήλη του Παραρτήματος 15 απέναντι από το 
συγκεκριμένο προσθετικό­

(δ) λαμβανόμενης υπόψη και της φυσικά ενυπάρχουσας ποσότητας στις 
ζωοτροφές, δεν παραβιάζεται η μέγιστη συγκέντρωση του συγκεκρι­
μένου προσθετικού στις πλήρεις ζωοτροφές που ήθελε καθοριστεί 
στις αντίστοιχες στήλες του Παραρτήματος 15 σε σχέση με το είδος ή 
κατηγορία και την ηλικία του ζώου που βρίσκονται απέναντι από το 
συγκεκριμένο προσθετικό· 

(ε) η ζωοτροφή ή, ανάλογα με την περίπτωση, το υλικό, καθώς και η 
χρήση τους πληρούν τους όρους και άλλες λεπτομέρειες που ήθελαν 
καθοριστεί στη στήλη «Αλλες πρόνοιες» του Παραρτήματος 15 απέ­
ναντι από το συγκεκριμένο προσθετικό. 

(3) Κανένα υλικό δεν επιτρέπεται να περιέχει οποιοδήποτε προστιθέμενο 
ιχνοστοιχείο που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 15 εκτός αν— 

(α) Το ιχνοστοιχείο ευρίσκεται στη μορφή που περιγράφεται στην τρίτη 
και τέταρτη στήλη του Παραρτήματος 15· 

(β) λαμβανόμενης υπόψη τις φυσικής ποσότητας στις ζωοτροφές, δεν 
παραβιάζεται η μέγιστη συγκέντρωση του ιχνοστοιχείου που καθορί­
ζεται στην αντίστοιχη στήλη για τις πλήρεις ζωοτροφές για το είδος ή 
κατηγορία ζώου (αν καθορίζεται) που βρίσκεται απέναντι από το 
συγκεκριμένο ιχνοστοιχείο· 
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(γ) τό υλικό καθώς και η χρήση του πληρούν τους όρους που ήθελαν 
καθοριστεί στη στήλη «Άλλες πρόνοιες» του Παραρτήματος 15 απέ­
ναντι από το συγκεκριμένο προσθετικό. 

(4) Οι προσθετικές ουσίες χρησιμοποιούνται μόνο ενσωματωμένες στις 
ζωοτροφές, αλλά οι προσθετικές εκτός των αντιβιοτικών, κοκκιδιοστατικών 
και λοιπών φαρμακευτικών ουσιών και ουσιών που προάγουν την ανάπτυξη 
μπορούν να χρησιμοποιούνται και με άλλο τρόπο εφόσον ο τρόπος αυτός 
προβλέπεται στο Παράρτημα 15· η ανάμιξη των προσθετικών ουσιών στα προ­
μίγματα και στις ζωοτροφές επιτρέπεται μόνο, όταν σε σχέση με τα επιδιωκό­
μενα αποτελέσματα, υπάρχει φυσικοχημική και βιολογική συμβατότητα 
μεταξύ των συστατικών του μίγματος. 

(5) Αν η περιεκτικότητα συμπληρωματικών ζωοτροφών σε προσθετικές 
ουσίες υπερβαίνει τα επιτρεπόμενα για τις πλήρεις ζωοτροφές επίπεδα που 
καθορίζονται στο Παράρτημα 15, η κυκλοφορία τέτοιων ζωοτροφών επιτρέ­
πεται μόνο εφόσον στις οδηγίες χρήσης αναφέρεται, σύμφωνα με το είδος, την 
κατηγορία και την ηλικία των ζώων για τα οποία προορίζονται, είτε η μέγιστη 
ποσότητα της ζωοτροφής αυτής σε γραμμάρια ή χιλιόγραμμα ανά ζώο ημερή­
σια, ή η μέγιστη ποσότητα της ζωοτροφής σε γραμμάρια ανά χιλιόγραμμο 
πλήρους ζωοτροφής· νοείται ότι οι οδηγίες χρήσης είναι κατά τέτοιο τρόπο 
διατυπωμένες, ώστε, όταν ακολουθούνται πιστά, η ολική περιεκτικότητα των 
πλήρων ζωοτροφών σε προσθετικές ουσίες, λαμβανόμενης υπόψη και της 
σύστασης των ζωοτροφών, να μην υπερβαίνει τα αντίστοιχα μέγιστα επιτρε­
πτά επίπεδα του Παραρτήματος 15. 

(6) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να παρασκευάζει ή θέτει σε 
κυκλοφορία, για χρήση στη διατροφή των ζώων, οποιοδήποτε υλικό που περιέχει 
δύο ή περισσότερα προσθετικά που ανήκουν στα επιτρεπόμενα ένζυμα, ή δύο ή 
περισσότερα προσθετικά που ανήκουν στους επιτρεπόμενους μικροοργανισμούς, 
εκτός αν η ανάμιξη αυτή επιτρέπεται με βάση το Παράρτημα 15. 

(7) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να παρασκευάζει ή θέτει σε 
κυκλοφορία, για χρήση στη διατροφή των ζώων, οποιοδήποτε υλικό που 
περιέχει ένα ή περισσότερα επιτρεπόμενα ένζυμα μαζί με έναν ή περισσότε­
ρους επιτρεπόμενους μικροοργανισμούς, εκτός αν η ανάμιξη αυτή επιτρέπε­
ται με βάση το Παράρτημα 15. 

(8) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να παρασκευάζει ή θέτει σε 
κυκλοφορία, για χρήση στη διατροφή των ζώων, οποιοδήποτε υλικό που 
περιέχει ένα ή περισσότερα επιτρεπόμενα αντιβιοτικά ή κοκκιδιοστατικά και 
λοιπές φαρμακευτικές ουσίες ή ουσίες που προάγουν την ανάπτυξη μαζί με 
έναν ή περισσότερους επιτρεπόμενους μικροοργανισμούς, εκτός αν η ανάμιξη 
αυτή επιτρέπεται με βάση το Παράρτημα 15. 

(9) Εφόσον δεν πρόκειται για μίγμα που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 
15, απαγορεύεται η ανάμιξη— 

(α) Είτε μεταξύ τους ή εντός της ίδιας ομάδας, οποιωνδήποτε επιτρεπό­
μενων αντιβιοτικών και οποιωνδήποτε επιτρεπόμενων ουσιών που 
προάγουν την ανάπτυξη· 

(β) ενός ή περισσότερων επιτρεπόμενων κοκκιδιοστατικών και λοιπών φαρ­
μακευτικών ουσιών με ένα ή περισσότερα επιτρεπόμενα αντιβιοτικά ή 
με ουσίες που προάγουν την ανάπτυξη όταν τα κοκκιδιοστατικά και λοι­
πές φαρμακευτικές ουσίες έχουν επίσης, για τα ζώα που προορίζονται, 
δράση αντιβιοτικού ή ουσίας που προάγει την ανάπτυξη· 
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(γ) επιτρεπόμενων κοκκιδιοστατικών και λοιπών φαρμακευτικών ουσιών 
μεταξύ τους, όταν έχουν παρόμοια δράση. 

(10) Κατά παρέκκλιση των παραγράφων (1), (4) και (9), το Συμβούλιο δύνα­
ται να επιτρέψει, εφόσον βεβαιωθεί ότι πρόκειται για πρακτικές δοκιμές επι­
στημονικού και μη εμπορικού χαρακτήρα, τη χρήση προσθετικών ουσιών μη 
περιλαμβανόμενων στο Παράρτημα 15 ή τη χρήση μη επιτρεπόμενων μιγμάτων 
αντιβιοτικών, κοκκιδιοστατικών και ουσιών που προάγουν την ανάπτυξη, 
νοουμένου ότι— 

(α) Οι δοκιμές πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις αρχές και τις προϋ­
ποθέσεις που καθορίζονται στη σχετική νομοθεσία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης· και 

(β) το Συμβούλιο ασκεί επαρκή έλεγχο. 
(11) Δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει στη Δημοκρατία 

ή θέτει σε κυκλοφορία, ή κατέχει για να θέσει σε κυκλοφορία, με σκοπό τη 
χρήση στη διατροφή των ζώων, οποιοδήποτε υλικό στο οποίο προστέθηκε 
οποιαδήποτε ουσία, που δεν περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 15, που είναι 
επιβλαβής σε οποιοδήποτε ζώο, στον άνθρωπο ή στο περιβάλλον. 

(12) Αυτούσια προσθετικά που περιλαμβάνουν αντιβιοτικά, κοκκιδιοστα­
τικά και λοιπές φαρμακευτικές ουσίες, ουσίες που προάγουν την ανάπτυξη, 
βιταμίνη Α, βιταμίνη Δ, χαλκό ή σελήνιο μπορούν να ενσωματώνονται στις 
σύνθετες ζωοτροφές μόνο αφού προηγουμένως μετατραπούν, από εγκεκριμέ­
νες εγκαταστάσεις με βάση την παράγραφο (2) του Κανονισμού 21, σε προμίγ­
ματα που έχουν τέτοια σύνθεση, ώστε το ποσοστό ενσωμάτωσης τους να είναι 
τουλάχιστο 0,2% του βάρους της σύνθετης ζωοτροφής· νοείται ότι τα υπό­
λοιπα αυτούσια προσθετικά μπορούν να ενσωματώνονται και απευθείας στις 
ζωοτροφές. 

(13) Κατά παρέκκλιση της παραγράφου (12), τα αυτούσια προσθετικά βιτα­
μίνης Α, βιταμίνης Δ, χαλκού ή σεληνίου μπορούν να ενσωματώνονται στις 
σύνθετες ζωοτροφές— 

(α) Σαν πρόμιγμα σε αναλογία μέχρι 0,05% του βάρους της σύνθετης 
ζωοτροφής, εφόσον το πρόμιγμα έχει την απαιτούμενη ποιοτική και 
ποσοτική σύνθεση και το Συμβούλιο χορήγησε γραπτή άδεια, ύ,στερα 
από διαπίστωση με επί τόπου έλεγχο, ότι η εγκατάσταση για ενσωμά­
τωση είναι εγκεκριμένη και πληροί τις προϋποθέσεις που αναφέρο­
νται στο Μέρος Β του Παραρτήματος 10, για ομοιογενή κατανομή 
του προμίγματος και τήρηση των περιεκτικοτήτων σε προσθετικά οι 
οποίες έχουν οριστεί για την τελική ζωοτροφή. Οι εγκαταστάσεις που 
ελέγχθηκαν ειδικά για το σκοπό αυτό καταγράφονται στο Μητρώο 
Εγκεκριμένων Εγκαταστάσεων σε ειδική στήλη με τίτλο: «Εγκαταστά­
σεις παρασκευής σύνθετων ζωοτροφών δυνάμενες να χρησιμοποιούν . 
προμίγματα σε ελάχιστη αναλογία 0,05% κατά βάρος»· 

(β) σαν αυτούσια προσθετικά από εγκαταστάσεις παρασκευής σύνθετων 
ζωοτροφών για ζώα συντροφιάς για πώληση ή ίδια χρήση εγγεγραμ­
μένες με βάση την παράγραφο (3) του Κανονισμού 20· 

(γ) σαν συγκεκριμένο παρασκεύασμα του προσθετικού αναφερόμενο στο 
Παράρτημα 15 που χορηγείται στο τελευταίο στάδιο της κυκλοφο­
ρίας σε εγγεγραμμένες εγκαταστάσεις παρασκευής σύνθετων ζωοτρο­
φών νοουμένου ότι ικανοποιούνται οι όροι που αναφέρονται στην 
παράγραφο (13)(β) του Κανονισμού 21· 
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Έλεγχος 
ζωοτροφών 
και πρώτων 
υλών με 
ανεπιθύμητες 
ουσίες. 

(14) Ουσία θα περιλαμβάνεται στο Μέρος Α του Παραρτήματος 15, και θα 
χρησιμοποιείται όπως καθορίζεται στην υποπαράγραφο (στ), μόνο εφόσον 
ικανοποιούνται όλοι οι πιο κάτω όροι: 

(α) Όταν χρησιμοποιείται στη διατροφή των ζώων έχει ένα από τα 
ευμενή αποτελέσματα που αναφέρονται στον ορισμό «προσθετικό 
των ζωοτροφών» στο άρθρο 2(1) του Νόμου· 

(β) χρησιμοποιούμενη στο επιτρεπτό επίπεδο στις πλήρεις ζωοτροφές, δε 
θέτει σε κίνδυνο την υγεία των ανθρώπων ή των ζώων ή το περιβάλ­
λον και δε βλάπτει την υγεία των καταναλωτών με την αλλοίωση των 
χαρακτηριστικών των ζωικών προϊόντων 

(γ) η φύση και το επίπεδο τους μπορούν να ελεγχθούν— 
(ϊ) σαν προσθετικό, 

(ii) στα προμίγματα, 
(iii) στις ζωοτροφές ή, ενδεχομένως, στις πρώτες ύλες ζωοτροφών 

(δ) δε χρησιμοποιείται στο επιτρεπτό επίπεδο για τις πλήρεις ζωοτροφές 
για θεραπεία ή πρόληψη των ασθενειών των ζώων ο όρος αυτός δεν 
εφαρμόζεται στις προσθετικές ουσίες που ανήκουν στην ομάδα των 
κοκκιδιοστατικών και λοιπών φαρμακευτικών ουσιών 

(ε) για σοβαρούς λόγους σχετιζόμενους με την υγεία των ανθρώπων ή 
των ζώων, δεν περιορίζεται αποκλειστικά για ιατρική ή κτηνιατρική 
χρήση· 

(στ) επιτρέπεται η κυκλοφορία και χρήση της σαν προσθετικό με βάση τη 
σχετική νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που καθορίζει το είδος 
και την κατηγορία ζώου, την επιτρεπτή δόση και άλλες λεπτομέρειες 
χρήσης της. 

(15) Μια ουσία θα περιλαμβάνεται στο Μέρος Β του Παραρτήματος 15 
εφόσον ικανοποιούνται οι όροι που καθορίζονται στις υποπαραγράφους (β), 
(Υ), (δ), (ε) κ α ι (στ) κ « ι μπορεί να θεωρηθεί βάσει των διαθέσιμων αποτελε­
σμάτων ότι πληρούται και ο όρος της υποπαραγράφου (α). 

(16) Μία ουσία διαγράφεται από το Παράρτημα 15, Μέρος Α ή Β, εφόσον 
δεν ικανοποιείται οποιοσδήποτε από τους όρους της παραγράφου (14) ή (15), 
ανάλογα με την περίπτωση· νοείται ότι οι όροι και άλλες λεπτομέρειες χρήσης 
της τροποποιούνται με βάση τη σχετική νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

16.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 10 του Νόμου κανένα πρόσωπο δεν επι­
τρέπεται να εισάγει ή θέτει σε κυκλοφορία, ή να έχει στην κατοχή του για να 
θέσει σε κυκλοφορία, για χρήση σαν πρώτη ύλη ή σύνθετη ζωοτροφή, ή να χρη­
σιμοποιεί για τέτοιο σκοπό, οποιοδήποτε υλικό περιγραφόμενο στη στήλη 2 
του Μέρους Α του Παραρτήματος 6, το οποίο περιέχει οποιαδήποτε συγκεκρι­
μένη ουσία της στήλης 1 του ίδιου Παραρτήματος πέραν της περιεκτικότητας 
που ορίζεται για το συγκεκριμένο υλικό στη στήλη 3 του ίδιου Παραρτήματος. 

(2) Κανένα πρόσωπο δεν επιτρέπεται να εισάγει ή θέτει σε κυκλοφορία, ή 
να έχει στην κατοχή του με σκοπό να θέσει σε κυκλοφορία, για χρησιμοποίηση 
στη διατροφή των ζώων οποιαδήποτε συμπληρωματική ζωοτροφή η οποία 
περιέχει οποιαδήποτε συγκεκριμένη ουσία της στήλης 1 του Μέρους Α του 
Παραρτήματος 6, εκτός αν— 

(α) Η συγκεκριμένη ζωοτροφή και το είδος ζώων για το οποίο προορίζε­

ται αυτή καθορίζονται στη στήλη 2· και 
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(β) οι οδηγίες χρήσης της ζωοτροφής αυτής είναι διατυπωμένες με τέτοιο 
τρόπο ώστε να διασφαλίζεται ότι— 

(i) η συμπληρωματική αυτή ζωοτροφή να αποτελεί μέρος του σιτη­

ρεσίου, και 
(ii) η περιεκτικότητα του σιτηρεσίου στη συγκεκριμένη ουσία να μην 

υπερβαίνει το καθοριζόμενο επίπεδο για πλήρεις ζωοτροφές. 
(3) Κατά παρέκκλιση από τις πρόνοιες της προηγούμενης παραγράφου (2), 

πρόσωπο επιτρέπεται να εισάγει ή θέτει σε κυκλοφορία, ή να έχει στην κατοχή 
του για να θέσει σε κυκλοφορία, με σκοπό τη χρησιμοποίηση σαν πρώτη ύλη, 
ή να χρησιμοποιεί για τέτοιο σκοπό, οποιοδήποτε συγκεκριμένο υλικό της 
στήλης 2 του Μέρους Β του Παραρτήματος 6, του οποίου η περιεκτικότητα σε 
οποιαδήποτε συγκεκριμένη ουσία της στήλης 1 του Μέρους αυτού υπερβαίνει 
τη μέγιστη περιεκτικότητα που καθορίζεται για τις πρώτες ύλες στη στήλη 3 
του Μέρους Α του Παραρτήματος αυτού, αλλά δεν υπερβαίνει την περιεκτι­
κότητα που ορίζεται για το υλικό αυτό στη στήλη 3 του Μέρους Β του ίδιου 
Παραρτήματος, εφόσον το υλικό— 

(α) Προορίζεται να χρησιμοποιηθεί μόνο από παρασκευαστές σύνθετων 
ζωοτροφών προς πώληση, των οποίων οι εγκαταστάσεις έχουν εξα­
σφαλίσει Πιστοποιητικό Έγκρισης με βάση τον Κανονισμό 21(4) για 
χρήση τέτοιων πρώτων υλών 

(β) συνοδεύεται από κατάλληλο έγγραφο στο οποίο πρέπει να δηλώνεται— 
(ί) ότι το υλικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί μόνο όπως ορίζε­

ται στην προηγούμενη υποπαράγραφο (α), 
(ii) ότι το υλικό είναι τοξικό για όλα τα ζώα και ότι δεν πρέπει να 

ταϊστεί σ' αυτά χωρίς τη δέουσα επεξεργασία ή μεταβολή του, 
(iii) η περιεκτικότητα του υλικού στη συγκεκριμένη ουσία. 

(4) Οι παράγραφοι (1) και (3) δεν τυγχάνουν εφαρμογής για οποιαδήποτε 
ουσία που προορίζεται— 

(α) Να χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με γραπτές οδηγίες κτηνιάτρου για τη 
θεραπεία ενός συγκεκριμένου ζώου ή συγκεκριμένων ζώων που βρί­
σκονται στην παρακολούθηση του· 

(β) για φαρμακευτικό προϊόν ή για χρήση για θεραπευτικούς σκοπούς 
μέσα σε ζωοτροφή. 

(5) Απαγορεύεται από οποιοδήποτε πρόσωπο η ανάμιξη με οποιαδήποτε 
ζωοτροφή ή πρώτη ύλη— 

(α) Τηρουμένων των προνοιών της παραγράφου (3), οποιασδήποτε απλής ή 
σύνθετης ζωοτροφής καθοριζόμενης στη στήλη 2 του Μέρους Α του 
Παραρτήματος 6 που περιέχει οποιαδήποτε συγκεκριμένη ουσία της στή­
λης 1 πέραν της αντίστοιχης περιεκτικότητας της στήλης 3 του Μέρους 
αυτού· 

(β) οποιασδήποτε πρώτης ύλης καθοριζόμενης στη στήλη 2 του Μέρους Β 
του Παραρτήματος 6 που περιέχει οποιαδήποτε συγκεκριμένη ουσία της 
στήλης 1 πέραν της αντίστοιχης περιεκτικότητας της στήλης 3 του 
Μέρους αυτού. 

(6) Πρόσωπο που έχει ή είχε στην κατοχή του ή στον έλεγχο του οποιαδή­
ποτε ζωοτροφή ή πρώτη ύλη, για να τη θέσει σε κυκλοφορία, και πληροφορεί­
ται ή διαπιστώνει ότι— 

(i) Η ζωοτροφή δεν είναι σύμφωνη με οποιαδήποτε διάταξη της παρα­
γράφου (1) ή (2) πιο πάνω· ή 
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Έλεγχος 
ζωοτροφών 
προοριζόμενων 
για ιδιαίτερο 
διατροφικό 

Έλεγχος της 
ποσότητας 
σιδήρου στα 
υποκατάστατα 
γάλακτος. 

Έλεγχος της 
ποσότητας 
νατρίου στις 
σύνθετες 
ζωοτροφές 
για χοίρους. 

Εγκαταστάσεις 
και ενδιάμεσοι 
που χρήζουν 
εγγραφής και 
όροι εισαγωγής 
και 
κυκλοφορίας 
υλικών των 
εγκαταστάσεων 
αυτών. 

(ii) η πρώτη ύλη δε συμφωνεί με οποιαδήποτε διάταξη της παραγράφου (3) 
πιο πάνω, 

υποχρεούται να ειδοποιήσει αμέσως το Συμβούλιο ή έναν Επιθεωρητή οι 
οποίοι υποχρεούνται να εφαρμόσουν τις σχετικές διατάξεις του Νόμου και 
των Κανονισμών. 

17.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 7 του Νόμου, κανένα πρόσωπο δεν επι­
τρέπεται να πωλεί ή εκθέτει για πώληση οποιαδήποτε σύνθετη ζωοτροφή προ­
οριζόμενη για ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό, ή να έχει στις κτιριακές του εγκα­
ταστάσεις οποιαδήποτε σύνθετη ζωοτροφή που είναι έτοιμη για πώληση και 
σημασμένη ότι είναι ζωοτροφή προοριζόμενη για ιδιαίτερο διατροφικό 
σκοπό, εκτός εάν— 

(α) Ο συγκεκριμένος διατροφικός σκοπός καθορίζεται στη στήλη 1 του 
Μέρους Α του Παραρτήματος 8· 

(β) η ζωοτροφή διαθέτει όλα τα απαιτούμενα διατροφικά χαρακτηρι­

στικά που καθορίζονται για το σκοπό αυτό απέναντι από το συγκε­

κριμένο ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό στη στήλη 2 του Μέρους αυτού· 
(γ) η ζωοτροφή προορίζεται για ζώα καθοριζόμενα απέναντι από το συγκε­

κριμένο ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό στη στήλη 3 του Μέρους αυτού· 
(δ) συστήνεται ότι η ζωοτροφή πρέπει να χρησιμοποιηθεί εντός της καθορι­

σμένης χρονικής περιόδου που καθορίζεται απέναντι από το συγκεκρι­

μένο ιδιαίτερο διατροφικό σκοπό στη στήλη 5 του ίδιου Μέρους· 
(ε) σε σχέση με τη ζωοτροφή, ικανοποιούνται πλήρως οι απαιτήσεις που 

καθορίζονται στις παραγράφους 1, 2 και 8 του μέρους Β του Παραρ­

τήματος 8· και 
(στ) η σύσταση της ζωοτροφής είναι τέτοια ώστε να επιτυγχάνεται ο ιδιαί­

τερος διατροφικός σκοπός για τον οποίο προορίζεται η ζωοτροφή. 
18.—(1) Δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει ή πωλεί ή 

κατέχει με σκοπό την πώληση, οποιοδήποτε υποκατάστατο γάλακτος που 
προορίζεται για διατροφή δαμαλιών ζωντανού βάρους μέχρι 70 χιλιόγραμ­

μων και περιέχει λιγότερο από 30 χιλιοστόγραμμα σιδήρου ανά χιλιόγραμμο 
πλήρους ζωοτροφής με 12% υγρασία κατά βάρος. 

19.—(1) Δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει ή πωλεί, ή 
κατέχει με σκοπό την πώληση, ή χρησιμοποιεί οποιαδήποτε σύνθετη ζωο­
τροφή που προορίζεται για διατροφή των χοίρων η οποία περιέχει— 

(α) Πάνω από 2,5 γραμμάρια νατρίου ανά χιλιόγραμμο πλήρους ζωοτρο­
φής με 12% υγρασία κατά βάρος· ή 

(β) προκειμένου για συμπληρωματική ζωοτροφή, τέτοια ποσότητα 
νατρίου ώστε βάσει των οδηγιών χρήσης της να αντιστοιχούν πάνω 
από 2,5 γραμμάρια νατρίου ανά χιλιόγραμμο πλήρους ζωοτροφής με 
12% υγρασία. 

20.—(1) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να παρασκευάζει σε 
οποιαδήποτε εγκατάσταση, με σκοπό να θέσει σε κυκλοφορία, οποιαδήποτε 
αυτούσια προσθετικά για τα οποία καθορίζεται στο Παράρτημα 15 μέγιστη 
συγκέντρωση στις πλήρεις ζωοτροφές και στα οποία δεν περιλαμβάνονται τα 
αντιβιοτικά, τα κοκκιδιοστατικά και λοιπές φαρμακευτικές ουσίες, οι προά­
γουσες την ανάπτυξη ουσίες, οι βιταμίνες, προβιταμίνες και ουσίες ανάλογης 
δράσης σαφώς προσδιορισμένες χημικώς, τα ιχνοστοιχεία, τα ένζυμα, οι 
μικροοργανισμοί, τα καροτινοειδή και ξανθοφύλλες, και τα αντιοξειδωτικά 
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με καθορισθείσα μέγιστη περιεκτικότητα, εκτός αν αυτή πληροί τις απαιτού­
μενες στοιχειώδεις προϋποθέσεις στο Μέρος Α του Παραρτήματος 9 για 
εγγραφή της από το Συμβούλιο. 

(2) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να παρασκευάζει σε οποιαδή­
ποτε εγκατάσταση, με σκοπό να θέσει σε κυκλοφορία, προμίγματα που περιέ­
χουν οποιαδήποτε προσθετικά του Παραρτήματος 15 που ανήκουν— 

(α) Στις βιταμίνες, προβιταμίνες και ουσίες ανάλογης δράσης σαφώς 
προσδιορισμένες χημικώς, εκτός των βιταμινών Α και Δ· 

(β) στα ιχνοστοιχεία εκτός του χαλκού και του σεληνίου· 
(γ) στα καροτινοειδή και ξανθοφύλλες· 
(δ) στα ένζυμα· 
(ε) στους μικροοργανισμούς· και 

(στ) στα αντιοξειδωτικά για τα οποία καθορίστηκε μέγιστη συγκέντρωση 
στις πλήρεις ζωοτροφές, 

εκτός αν αυτή πληροί τις απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋποθέσεις τις αναφε­

ρόμενες στο Μέρος Α του Παραρτήματος 9 και είναι εγγεγραμμένη από το 
Συμβούλιο. 

(3) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να παρασκευάζει σε οποιαδή­
ποτε εγκατάσταση, με σκοπό να θέτει σε κυκλοφορία ή να χρησιμοποιεί απο­
κλειστικά για τις κτηνοτροφικές της ανάγκες, σύνθετες ζωοτροφές που περιέ­
χουν ένα ή περισσότερα αυτούσια προσθετικά που κατονομάζονται στην 
παράγραφο (2) του παρόντος Κανονισμού ή προμίγματα προσθετικών του 
Παραρτήματος 15 που ανήκουν: 

(α) Στις βιταμίνες, προβιταμίνες και ουσίες ανάλογης δράσης σαφώς 
προσδιορισμένες χημικώς· 

(β) στα ιχνοστοιχεία· 
(γ) στα καροτινοειδή και ξανθοφύλλες· 
(δ) στα ένζυμα· 
(ε) στους μικροοργανισμούς· και 

(στ) στα αντιοξειδωτικά για τα οποία καθορίστηκε μέγιστη συγκέντρωση 
στις πλήρεις ζωοτροφές, 

εκτός αν η εγκατάσταση αυτή πληροί τις απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋπο­

θέσεις στο Μέρος Α του Παραρτήματος 9 και είναι εγγεγραμμένη από το 
Συμβούλιο: 

Νοείται ότι τέτοιες εγγεγραμμένες εγκαταστάσεις απαγορεύεται να χρησι­
μοποιούν αυτούσια προσθετικά βιταμίνης Α, βιταμίνης Δ, χαλκού ή σεληνίου, 
εκτός αν πρόκειται για τις εγκαταστάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 
(13)(α) του Κανονισμού 21. 

(4) Εγκεκριμένες εγκαταστάσεις που ασκούν τις δραστηριότητες που ανα­
φέρονται στις παραγράφους (1), (2) και (3) του Κανονισμού 21 θεωρείται ότι 
πληρούν de facto τις προϋποθέσεις που καθορίζονται, αντίστοιχα, στις παρα­
γράφους (1), (2) και (3) του παρόντος Κανονισμού, και, συνεπώς, δε χρήζουν 
εγγραφής από το Συμβούλιο. 

(5) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε ενδιάμεσο να συσκευάζει, σε πρώτη ή 
και δεύτερη συσκευασία, να αποθηκεύει ή θέτει σε κυκλοφορία αυτούσια προ­
σθετικά για τα οποία απαιτείται, με βάση την παράγραφο (1), εγγραφή των 
εγκαταστάσεων παρασκευής τους, ή προμίγματα προσθετικών για τα οποία 
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απαιτείται, με βάση την παράγραφο (2), εγγραφή των εγκαταστάσεων παρα­
σκευής τους, εκτός αν αυτός πληροί, ανάλογα με τη δραστηριότητα στην 
οποία επιδίδεται, τις απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋποθέσεις στο Μέρος Β 
του Παραρτήματος 9 και είναι εγγεγραμμένος από το Συμβούλιο. 

(6) Ενδιάμεσοι εγκεκριμένοι σύμφωνα με την παράγραφο (5) του Κανονι­
σμού 21 θεωρείται ότι πληρούν de facto τις προϋποθέσεις εγγραφής που καθο­
ρίζονται στην παράγραφο (5) του παρόντος Κανονισμού, και, συνεπώς, δε 
χρήζουν εγγραφής από το Συμβούλιο. 

(7) Με την επιφύλαξη των προνοιών της παραγράφου (5), οι κατέχοντες 
υλικά που εμπίπτουν στο πεδίο εγγραφής ενδιάμεσων με μοναδικό σκοπό την 
εμπορική τους προώθηση ή τη μεταφορά τους δε θεωρούνται ενδιάμεσοι. 

(8) Εγκαταστάσεις που αναφέρονται στις παραγράφους (1), (2) και (3) και 
ενδιάμεσοι που αναφέρονται στην παράγραφο (5), που κατά την ημερομηνία 
δημοσίευσης των παρόντων Κανονισμών ασκούσαν τις αντίστοιχες δραστη­
ριότητες τους, δύνανται, εφόσον εντός είκοσι τεσσάρων μηνών από της προα­
ναφερθείσης ημερομηνίας δημοσίευσης υποβάλουν αίτηση εγγραφής τους, να 
συνεχίσουν αυτές τις δραστηριότητες τους μέχρις ότου το Συμβούλιο αποφα­
σίσει για την τύχη της αίτησης τους. Νοείται ότι η χρονική περίοδος των 
είκοσι τεσσάρων μηνών παρέχεται για σκοπούς προσαρμογής, ώστε οι εγκα­
ταστάσεις να πληρούν τις πρόνοιες για εγγραφή. 

(9) Εγκαταστάσεις που προτίθενται να ασκήσουν για πρώτη φορά μια από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους (1), (2) και (3), ή ενδιάμεσοι 
που προτίθενται να ασκήσουν για πρώτη φορά τις δραστηριότητες που αναφέρο­
νται στην παράγραφο (5), μετά την ημερομηνία δημοσίευσης των παρόντων 
Κανονισμών, υποχρεούνται να υποβάλουν αίτηση εγγραφής και να αναμένουν 
απόφαση του Συμβουλίου πριν από την έναρξη των δραστηριοτήτων τους. 

(10) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε εγγεγραμμένο ενδιάμεσο ή εγγεγραμ­
μένη εγκατάσταση ή οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει υλικά των οποίων οι 
εγκαταστάσεις παραγωγής χρήζουν εγγραφής με βάση τις παραγράφους (1), 
(2) ή (3) του παρόντος Κανονισμού, εκτός αν ικανοποιούνται οι απαιτούμε­
νες περί εγγραφής διατάξεις και αυτός καταθέσει στο Συμβούλιο τα εξής 
δικαιολογητικά έγγραφα— 

(α) Στην περίπτωση εγκατάστασης ευρισκόμενης σε χώρα­μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, βεβαίωση της αρμόδιας αρχής της χώρας ότι η 
εγκατάσταση είναι εγγεγραμμένη με αριθμό μητρώου εγγραφής στη 
χώρα αυτή με βάση την αντίστοιχη νομοθεσία της Ένωσης· ή 

(β) στην περίπτωση εγκατάστασης ευρισκόμενης σε οποιαδήποτε άλλη 
χώρα, βεβαίωση της εγκατάστασης ότι, τόσο αυτή όσο και η χώρα 
περιλαμβάνονται σε ισχύοντες χωριστούς καταλόγους που καταρτί­
ζει η Ευρωπαϊκή Ένωση για τις χώρες και εγκαταστάσεις που πλη­
ρούν τους δικούς της όρους εγγραφής εγκαταστάσεων με βάση την 
αντίστοιχη νομοθεσία της Ένωσης, νοουμένου ότι η Ένωση έχει 
καταρτίσει τέτοιους καταλόγους. 

(11) Εγγεγραμμένη εγκατάσταση πρέπει να κατέχει Πιστοποιητικό Εγγρα­
φής Ενδιάμεσου, με βάση την παράγραφο (2) του Κανονισμού 22, πριν προβεί 
στην εισαγωγή και, έστω και μερική, κυκλοφορία υλικού που η εγκατάσταση 
παρασκευής του χρήζει εγγραφής. 

(12) Απαγορεύεται σε εγγεγραμμένο ενδιάμεσο να εισάγει υλικά των 
οποίων οι εγκαταστάσεις παραγωγής χρήζουν έγκρισης με βάση την παρά­
γραφο (1) ή (2) του Κανονισμού 21. 
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(13) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να χρησιμοποιεί ή θέτει σε 
κυκλοφορία οποιοδήποτε αυτούσιο προσθετικό του οποίου η εγκατάσταση 
παρασκευής χρήζει εγγραφής με βάση την παράγραφο (1), εκτός αν το προσθε­
τικό αυτό έχει παρασκευαστεί σε εγκατάσταση της Κύπρου εγγεγραμμένη με 
βάση την παράγραφο (1) ή εγκατάσταση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλης 
χώρας και η εγγραφή βεβαιούται, κατά περίπτωση, σύμφωνα με την υποπαρά­
γραφο (α) ή (β) της παραγράφου (10). 

(14) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να χρησιμοποιεί ή θέτει σε 
κυκλοφορία οποιοδήποτε πρόμιγμα για ενσωμάτωση σε σύνθετες ζωοτροφές 
το οποίο καθορίζεται στην παράγραφο (2), εκτός αν αυτό έχει παρασκευαστεί 
σε εγκατάσταση της Κύπρου εγγεγραμμένη σύμφωνα με την παράγραφο (2) ή 
εγκατάσταση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλης χώρας και η εγγραφή βεβαιού­
ται, κατά περίπτωση, βάσει της υποπαραγράφου (α) ή (β) της παραγράφου 10. 

(15) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να προμηθεύει οποιοδήποτε 
πρόμιγμα που καθορίζεται στην παράγραφο (2), εκτός αν αυτό έχει παρα­
σκευαστεί σε— 

(α) Εγκατάσταση της Κύπρου εγγεγραμμένη βάσει της παραγράφου (2) 
του παρόντος Κανονισμού ή εγκεκριμένη βάσει της παραγράφου (2) 
του Κανονισμού 21 ■ 

(β) εγκατάσταση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλης χώρας της οποίας η 
εγγραφή βεβαιούται, κατά περίπτωση, βάσει της υποπαραγράφου (α) 
ή (β) της παραγράφου 10· 

(γ) εγκατάσταση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλης χώρας της οποίας η 
έγκριση βεβαιούται, κατά περίπτωση, βάσει της υποπαραγράφου (α) ή 
(β) της παραγράφου (9) του Κανονισμού 21· και 

αυτό προμηθεύεται μόνο σε— 
(α) Εγκαταστάσεις της Κύπρου για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών 

εγγεγραμμένες βάσει της παραγράφου (3) του παρόντος Κανονισμού 
ή εγκεκριμένες βάσει της παραγράφου (3) του Κανονισμού 21· 

(β) ενδιάμεσους της Κύπρου εγγεγραμμένους βάσει της παραγράφου (5) 
του παρόντος Κανονισμού ή εγκεκριμένους βάσει της παραγράφου (5) 
του Κανονισμού 21· 

(γ) εγγεγραμμένες ή εγκεκριμένες εγκαταστάσεις της Ευρωπαϊκής Ένω­
σης για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών 

(δ) εγγεγραμμένους ή εγκεκριμένους ενδιάμεσους της Ευρωπαϊκής Ένωσης· ή 
διατίθεται για εξαγωγή σε τρίτες χώρες. 

21.—(1) Απαγορεύεται σε οποιαδήποτε εγκατάσταση να παρασκευάζει, με Εγκαταστάσεις 
σκοπό να θέσει σε κυκλοφορία, τα πιο κάτω υλικά: και ενδιάμεσοι 

Τ ^ που χρήζουν 
(α) Οποιαδήποτε αυτούσια προσθετικά του Παραρτήματος 15 που ανή­ έγκρισης και 

κ ο υ ν όροι εισαγωγής 
και 

(i) Στις βιταμίνες, προβιταμίνες και ουσίες ανάλογης δράσης κυκλοφορίας 
• σαφώς προσδιορισμένες χημικώς. ^ Γ σ Χ ω ν 
(ii) στα ιχνοστοιχεία. αυτών. 

(iii) στα ένζυμα. 
(ίν) στους μικροοργανισμούς, 
(ν) στα καροτινοειδή και ξανθοφύλλες· και 

(vi) στα αντιοξειδωτικά για τα οποία καθορίστηκε μέγιστη συγκέ­
ντρωση στις πλήρεις ζωοτροφές. 
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(β) οποιεσδήποτε πρωτεϊνικές πηγές που. ανήκουν στις εξής ομάδες της 
στήλης 1 του Παραρτήματος 2: 

(i) στις πρωτεΐνες που λαμβάνονται από μικροοργανισμούς που 
ανήκουν στην ομάδα των βακτηρίων, ζυμών, φυκών και ατε­

λών μυκήτων, εξαιρουμένων των προϊόντων που ανήκουν 
στην ομάδα 1.2.1· 

(ii) στα υποπροϊόντα παραγωγής αμινοξέων με ζύμωση· 
(iii) στα αμινοξέα και τα άλατα τους· και 
(iv) στα υδροξυανάλογα των αμινοξέων, 

εκτός αν αυτή πληροί τις απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋποθέσεις που ανα­
φέρονται στο Μέρος Α του Παραρτήματος 10 και είναι εγκεκριμένη από το 
Συμβούλιο. 

(2) Απαγορεύεται σε οποιαδήποτε εγκατάσταση να παρασκευάζει, με σκοπό 
να θέσει σε κυκλοφορία, προμίγματα που παρασκευάζονται από, ή περιέχουν, 
ένα ή περισσότερα από τα εξής προσθετικά: 

(α) Βιταμίνη Α· 
(β) βιταμίνη Δ* 
(γ) χαλκό· και 
(δ) σελήνιο, 

εκτός αν αυτή πληροί τις απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋποθέσεις που ανα­

φέρονται στο Μέρος Β του Παραρτήματος 10 και είναι εγκεκριμένη από το 
Συμβούλιο. 

(3) Απαγορεύεται σε οποιαδήποτε εγκατάσταση να παρασκευάζει, με σκοπό 
να θέσει σε κυκλοφορία ή να χρησιμοποιήσει αποκλειστικά για τις δικές της 
κτηνοτροφικές ανάγκες, σύνθετες ζωοτροφές που περιέχουν προμίγματα των 
εξής προσθετικών των αναφερόμενων στο Παράρτημα 15— 

(α) Αντιβιοτικών. 
(β) κοκκιδιοστατικών και λοιπών φαρμακευτικών ουσιών και 
(γ) ουσιών προαγουσών την ανάπτυξη, 

εκτός αν η εγκατάσταση αυτή πληροί τις απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋπο­
θέσεις που αναφέρονται στο Μέρος Γ του Παραρτήματος 10 και είναι εγκε­
κριμένη από το Συμβούλιο. Νοείται ότι η απευθείας χρήση των προαναφερθέ­
ντων αυτούσιων προσθετικών από εγκεκριμένη ή άλλη εγκατάσταση 
παρασκευής σύνθετων ζωοτροφών απαγορεύεται με βάση τους παρόντες 
Κανονισμούς. 

(4) Απαγορεύεται σε οποιαδήποτε εγκατάσταση να παρασκευάζει, με σκοπό 
να θέσει σε κυκλοφορία, σύνθετες ζωοτροφές που περιέχουν πρώτες ύλες 
καθοριζόμενες στη στήλη 2 του Μέρους Β του Παραρτήματος 6 των οποίων η 
περιεκτικότητα σε οποιαδήποτε ουσία της στήλης 1 του Μέρους αυτού υπέρ­ ­
βαίνει την αντίστοιχη μέγιστη περιεκτικότητα για αυτές τις πρώτες ύλες ζωο­
τροφών η οποία καθορίζεται στη στήλη 3 του Μέρους Α του ίδιου Παραρτή­
ματος αλλά δεν υπερβαίνει την περιεκτικότητα που καθορίζεται στη στήλη 3 
του Μέρους Β, εκτός αν η εγκατάσταση αυτή πληροί τις απαιτούμενες στοι­
χειώδεις προϋποθέσεις που αναφέρονται στο Μέρος Δ του Παραρτήματος 10 
και είναι εγκεκριμένη από το Συμβούλιο. Νοείται ότι απαγορεύεται η χορή­
γηση της έγκρισης αυτής για χρήση τέτοιων επικίνδυνων πρώτων υλών, σε 
εγκατάσταση εκτροφέα που παρασκευάζει σύνθετες ζωοτροφές αποκλειστικά 
για τις δικές του ανάγκες. 
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(5) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε ενδιάμεσο να συσκευάζει σε πρώτη ή και 
δεύτερη συσκευασία, να αποθηκεύει ή να θέτει σε κυκλοφορία οποιαδήποτε 
αυτούσια προσθετικά ή οποιεσδήποτε πρωτεϊνικές πηγές, αναφερόμενες στην 
παράγραφο (1), ή οποιαδήποτε προμίγματα που αναφέρονται στην παρά­
γραφο (2), εκτός αν πληρούνται, ανάλογα με τη δραστηριότητα στην οποία 
αυτός επιδίδεται, οι απαιτούμενες στοιχειώδεις προϋποθέσεις στο Μέρος Ε 
του Παραρτήματος 10 και είναι εγκεκριμένος από το Συμβούλιο. 

(6) Με την επιφύλαξη των προνοιών της παραγράφου (5), οι κατέχοντες 
υλικά που εμπίπτουν στο πεδίο έγκρισης ενδιάμεσων με μοναδικό σκοπό την 
εμπορική τους προώθηση ή τη μεταφορά τους δε θεωρούνται ενδιάμεσοι. 

(7) Εγκαταστάσεις αναφερόμενες στις παραγράφους (1), (2) και (3) και 
ενδιάμεσοι αναφερόμενοι στην παράγραφο (5), που κατά την ημερομηνία 
δημοσίευσης των παρόντων Κανονισμών ασκούσαν τις αντίστοιχες προανα­
φερθείσες δραστηριότητες τους, δύνανται, εφόσον εντός τριάντα έξι μηνών 
από της προαναφερθείσας ημερομηνίας δημοσίευσης υποβάλουν αίτηση έγκρι­
σης τους, να συνεχίσουν αυτές τις δραστηριότητες τους μέχρις ότου το Συμ­
βούλιο αποφασίσει για την τύχη της αίτησης τους. Νοείται ότι η χρονική 
περίοδος των τριάντα έξι μηνών παρέχεται για σκοπούς προσαρμογής και 
διεξαγωγής των αναγκαίων προσαρμογών, ώστε οι εγκαταστάσεις να πληρούν 
τις πρόνοιες για έγκριση. 

(8) Εγκαταστάσεις που προτίθενται να ασκήσουν για πρώτη φορά μια από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους (1), (2) και (3), ή ενδιάμεσοι 
που προτίθενται να ασκήσουν για πρώτη φορά τις δραστηριότητες που αναφέρο­
νται στην παράγραφο (5), μετά την ημερομηνία δημοσίευσης των παρόντων 
Κανονισμών, υποχρεούνται να υποβάλουν αίτηση έγκρισης και να αναμένουν 
απόφαση του Συμβουλίου, πριν από την έναρξη των δραστηριοτήτων τους. 

(9) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε εγκεκριμένο ενδιάμεσο ή εγκεκριμένη 
εγκατάσταση ή οποιοδήποτε πρόσωπο να εισάγει υλικά των οποίων οι εγκα­
ταστάσεις παραγωγής χρήζουν, ανάλογα με την περίπτωση, είτε εγγραφής με 
βάση τις παραγράφους (1), (2) ή (3) του Κανονισμού 20 ή έγκρισης με βάση 
τις παραγράφους (1), (2) ή (3) του παρόντος Κανονισμού, εκτός αν, ικανο­
ποιούνται οι περί έγκρισης ενδιάμεσου στοιχειώδεις προϋποθέσεις και ο 
ενδιάμεσος ή η εγκατάσταση ή το πρόσωπο καταθέσει, κατά περίπτωση, στο 
Συμβούλιο τα εξής δικαιολογητικά έγγραφα— 

(α) Στην περίπτωση εγκατάστασης ευρισκόμενης σε χώρα­μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, βεβαίωση της αρμόδιας αρχής της χώρας ότι η 
εγκατάσταση είναι, ανάλογα με την περίπτωση, εγγεγραμμένη ή εγκε­
κριμένη με τον αντίστοιχο αριθμό μητρώου εγγραφής ή έγκρισης στη 
χώρα αυτή με βάση την αντίστοιχη νομοθεσία της Ένωσης· ή 

(β) στην περίπτωση εγκατάστασης ευρισκόμενης σε οποιαδήποτε άλλη 
χώρα, βεβαίωση της εγκατάστασης ότι τόσο αυτή όσο και η χώρα περι­
λαμβάνονται σε ισχύοντες χωριστούς καταλόγους που καταρτίζει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση για τις χώρες και εγκαταστάσεις που, ανάλογα με 
την περίπτωση, πληρούν τους δικούς της όρους εγγραφής ή έγκρισης 
εγκαταστάσεων, με βάση την αντίστοιχη νομοθεσία της Ένωσης, νοουμέ­
νου ότι η Ένωση έχει καταρτίσει τέτοιους καταλόγους. 

(10) Εγκεκριμένη εγκατάσταση που προτίθεται να εισάγει και θέτει, έστω 
και μερικώς, σε κυκλοφορία, υλικό που η εγκατάσταση παρασκευής του χρή­
ζει έγκρισης, πρέπει να κατέχει Πιστοποιητικό Έγκρισης Ενδιάμεσου, που 
εκδίδεται με βάση την παράγραφο (4) του Κανονισμού 22. 
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(11) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να χρησιμοποιεί ή θέτει σε 
κυκλοφορία οποιοδήποτε αυτούσιο προσθετικό που να αναφέρεται στην 
παράγραφο (4), εκτός αν αυτό έχει παρασκευαστεί σε— 

(α) Εγκατάσταση της Κύπρου εγκεκριμένη ως προνοεί η παράγραφος (1)· ή 
(β) εγκεκριμένη εγκατάσταση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλης χώρας 

και η έγκριση αυτή βεβαιούται, κατά περίπτωση, σύμφωνα με την 
υποπαράγραφο (α) ή (β) της παραγράφου (9). 

(12) Με την επιφύλαξη της παραγράφου (13), απαγορεύεται σε οποιοδή­
ποτε πρόσωπο να προμηθεύει, ως αυτούσιο προσθετικό, οποιαδήποτε βιτα­
μίνη Α, βιταμίνη Δ, χαλκό ή σελήνιο, εκτός αν το συγκεκριμένο προσθετικό 
έχει παρασκευαστεί σε εγκαταστάσεις που καθορίζονται στην παράγραφο (11) 
και διατίθεται μόνο σε— 

(α) Ενδιάμεσους της Κύπρου εγκεκριμένους σύμφωνα με την παράγραφο (5)· 
(β) εγκαταστάσεις της Κύπρου για παρασκευή προμιγμάτων εγκεκριμέ­

νες σύμφωνα με την παράγραφο (2)· 
(γ) εγκεκριμένους ενδιάμεσους της Ευρωπαϊκής Ένωσης· ή 

προορίζεται για εξαγωγή σε τρίτη χώρα. 
(13) Κατά παρέκκλιση της παραγράφου (12), αυτούσια προσθετικά βιταμί­

νης Α, βιταμίνης Δ, χαλκού ή σεληνίου μπορούν επίσης να διατίθενται— 
(α) Σε εγκαταστάσεις της Κύπρου εγγεγραμμένες σύμφωνα με την παρά­

γραφο (3) του Κανονισμού 20 που παρασκευάζουν μόνο σύνθετες 
ζωοτροφές για ζώα συντροφιάς για ίδια χρήση ή πώληση, ή εγγεγραμ­
μένες εγκαταστάσεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης που παρασκευάζουν 
σύνθετες ζωοτροφές για ζώα συντροφιάς για ίδια χρήση ή πώληση· 

(β) στο τελευταίο στάδιο της κυκλοφορίας των προσθετικών αυτών, σε 
εγκαταστάσεις εγγεγραμμένες σύμφωνα με την παράγραφο (3) του 
Κανονισμού 20 για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών για πώληση, με 
τον όρο ότι— 

(i) ο κανονισμός της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη χορήγηση της 
άδειας κυκλοφορίας του προσθετικού προβλέπει, για ένα 
συγκεκριμένο παρασκεύασμα του προσθετικού, την απευθείας 
προσθήκη στις σύνθετες ζωοτροφές, 

(ϋ) η εγκατάσταση πληροί τις προϋποθέσεις εγγραφής που καθο­
ρίζονται στο Μέρος Α του Παραρτήματος 9, και 

(iii) διαπιστώθηκε με επί τόπου έλεγχο από το Συμβούλιο, ότι ο 
παρασκευαστής διαθέτει την απαιτούμενη τεχνολογία που 
καθορίζεται στο Μέρος Α του Παραρτήματος 9 που του επι­
τρέπουν να προσθέτει απευθείας το συγκεκριμένο παρασκεύα­
σμα στη σύνθετη ζωοτροφή. 

Οι εγκαταστάσεις που ελέγχθηκαν ειδικά για το σκοπό αυτό, κατα­
γράφονται στο Μητρώο εγγεγραμμένων εγκαταστάσεων σε ειδική 
στήλη με τίτλο: «Εγκαταστάσεις παρασκευής σύνθετων ζωοτροφών 
δυνάμενες να προσθέτουν απευθείας χαλκό, σελήνιο και βιταμίνες Α 
και Δ στις σύνθετες ζωοτροφές». 

(14) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να προμηθεύει, σαν αυτούσιο 
προσθετικό, οποιαδήποτε βιταμίνη, εκτός των βιταμινών Α και Δ, οποιοδή­
ποτε ιχνοστοιχείο εκτός χαλκού και σεληνίου, οποιαδήποτε καροτινοειδή, ξαν­
θοφύλλες, ένζυμα, μικροοργανισμούς καθώς και οποιαδήποτε αντιοξειδωτικά 
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με μέγιστη συγκέντρωση στις ζωοτροφές βάσει του Παραρτήματος 15, εκτός αν 
έχουν παρασκευαστεί σε εγκατάσταση εγκεκριμένη ως προνοείται στην παρά­
γραφο (1) και διατίθενται μόνο σε— 

(α) Ενδιάμεσους εγκεκριμένους σύμφωνα με την παράγραφο (5)· 
(β) εγκαταστάσεις της Κύπρου για παρασκευή προμιγμάτων των προσθε­

τικών αυτών εγγεγραμμένες σύμφωνα με την παράγραφο (2) του 
Κανονισμού 20 ή εγκεκριμένες σύμφωνα με την παράγραφο (2) του 
παρόντος Κανονισμού· 

(γ) εγγεγραμμένες ή εγκεκριμένες εγκαταστάσεις της Ευρωπαϊκής Ένω­
σης για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών 

(δ) εγκεκριμένους ενδιάμεσους της Ευρωπαϊκής Ένωσης· ή 
διατίθενται για εξαγωγή σε τρίτες χώρες. 

(15) Απαγορεύεται σε οποιοδήποτε πρόσωπο να προμηθεύει οποιοδήποτε 
πρόμιγμα που περιέχει χαλκό, σελήνιο, βιταμίνη Α ή βιταμίνη Δ, εκτός αν το 
συγκεκριμένο πρόμιγμα έχει παρασκευαστεί σε— 

(α) Εγκατάσταση παρασκευής προμιγμάτων στην Κύπρο εγκεκριμένη 
σύμφωνα με την παράγραφο (2)· 

(β) εγκεκριμένη εγκατάσταση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλης χώρας 
και η έγκριση αυτή βεβαιούται, κατά περίπτωση, με βάση την υποπα­
ράγραφο (α) ή (β) της παραγράφου (9)· και 

αυτό διατίθεται μόνο σε— 
(α) Εγκεκριμένους ενδιάμεσους της Κύπρου βάσει της παραγράφου (5)· 
(β) εγκεκριμένους ενδιάμεσους της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 
(γ) εγκαταστάσεις της Κύπρου για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών 

εγγεγραμμένες με βάση την παράγραφο (3) του Κανονισμού 20 ή εγκε­
κριμένες με βάση την παράγραφο (3) του παρόντος Κανονισμού· 

(δ) εγκεκριμένες ή εγγεγραμμένες εγκαταστάσεις της Ευρωπαϊκής Ένω­
σης για παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών ή 

προορίζεται για εξαγωγή σε τρίτες χώρες. 
22.—(1) Για εγγραφή ή ανανέωση εγγραφής οποιασδήποτε εγκατάστασης, ο Έκδοση, 

παρασκευαστής υποβάλλει γραπτή αίτηση στο Συμβούλιο στο Έντυπο «Α» ^αβί(&σηκαι 
του Παραρτήματος 11, η οποία, λαμβανόμενου υπόψη και του Μέρους Α του ανάκληση 
Παραρτήματος 9, πρέπει να συνοδεύεται από— πιστοποιητικού 

Εγγραφής ή 
(α) Το καθοριζόμενο τέλος· Έγκρισης. 
(β) αν ο αιτητής είναι εταιρεία, πιστοποιημένο αντίγραφο του πιστο­

ποιητικού σύστασης και του πιστοποιητικού διευθυντών της εται­
ρείας και, αν ο αιτητής είναι οίκος, πιστοποιημένο αντίγραφο του 
πιστοποιητικού εγγραφής της εμπορικής επωνυμίας του οίκου· 

(γ) πιστοποιημένο αντίγραφο του πιστοποιητικού εγγραφής των υποστατι­
κών του αιτητή εκδιδόμενου με βάση τις διατάξεις του περί Εργοστα­ Κεφ. 134. 
σίων Νόμου και των δυνάμει αυτού εκδιδόμενων Κανονισμών 

(δ) πλήρη στοιχεία για την τοποθέτηση, σχεδιασμό, κατασκευή, λειτουρ­
γία και συντήρηση των κτιρίων και του τεχνικού εξοπλισμού της 
εγκατάστασης και για τις συνθήκες αποθήκευσης όλων των υλικών 

(ε) λεπτομέρειες για τον αριθμό, τα προσόντα και τις τεχνικές γνώσεις 
του προσωπικού· 

43 του 1964. 
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43 του 1964. 

(στ) το όνομα και τα προσόντα του υπεύθυνου για την παραγωγή των υλι­
κών προσώπου· 

(ζ) λεπτομέρειες για το πρόγραμμα ποιοτικού ελέγχου των υλικών ιδίως 
στα κρίσιμα στάδια της παραγωγικής διαδικασίας· 

(η) το όνομα, τη διεύθυνση και τα προσόντα του υπεύθυνου προσώπου 
για τον ποιοτικό έλεγχο, ιδίως στα κρίσιμα στάδια της παραγωγικής 
διαδικασίας· 

(θ) το όνομα και τη διεύθυνση του χημικού εργαστηρίου για τον ποιο­
τικό έλεγχο των υλικών όταν ο παρασκευαστής δε διαθέτει δικό του. 

(2) Για εγγραφή ή ανανέωση εγγραφής ενδιάμεσου, που θεωρείται και ο εισα­
γωγέας υλικών προς πώληση, ο ενδιάμεσος υποβάλλει προς το Συμβούλιο γρα­
πτή αίτηση στο Έντυπο «Β» του Παραρτήματος 11, η οποία, λαμβανόμενου 
υπόψη και του Μέρους Β του Παραρτήματος 9, πρέπει να συνοδεύεται από— 

(α) Το καθοριζόμενο τέλος· 
(β) αν ο αιτητής είναι εταιρεία, πιστοποιημένο αντίγραφο του πιστο­

ποιητικού σύστασης και του πιστοποιητικού των διευθυντών της 
εταιρείας και, αν ο αιτητής είναι οίκος, πιστοποιημένο αντίγραφο 
του πιστοποιητικού εγγραφής της εμπορικής επωνυμίας του οίκου· 

(γ) στην περίπτωση συσκευασίας υλικών, πιστοποιημένο αντίγραφο του 
πιστοποιητικού εγγραφής των υποστατικών του αιτητή εκδιδομένου 

κεφ. 134. με βάση τις διατάξεις του περί Εργοστασίων Νόμου και των δυνάμει 
αυτού εκδιδόμενων Κανονισμών 

(δ) ανάλογα με τη δραστηριότητα στην οποία προτίθεται να επιδοθεί ο 
ενδιάμεσος, πλήρη στοιχεία για την τοποθέτηση, το σχεδιασμό, την 
καταλληλότητα και συντήρηση των αποθηκών ή και εγκαταστάσεων 
συσκευασίας και τον απαιτούμενο τεχνικό εξοπλισμό και τις συνθή­
κες αποθήκευσης όλων των υλικών 

(ε) το όνομα και τα προσόντα του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
παρασκευή (για ορισμένες δραστηριότητες) και τη συσκευασία των 
υλικών 

(στ) λεπτομέρειες για το πρόγραμμα ελέγχου της ποιότητας των υλικών 
(ζ) το όνομα, τη διεύθυνση και τα προσόντα του προσώπου που είναι 

υπεύθυνο για τον έλεγχο της ποιότητας των υλικών 
(η) το όνομα και τη διεύθυνση, του μη ιδιόκτητου εξωτερικού χημικού 

εργαστηρίου όταν ο ενδιάμεσος δε διαθέτει δικό του. 
(3) Για έγκριση ή ανανέωση έγκρισης οποιασδήποτε εγκατάστασης, ο παρα­

σκευαστής υποβάλλει γραπτή αίτηση στο Συμβούλιο στο Έντυπο «Γ» του 
Παραρτήματος 11, η οποία, λαμβανόμενου υπόψη και του Μέρους Α ή Β ή Γ ή 
Δ του Παραρτήματος 10 ανάλογα με τη δραστηριότητα της εγκατάστασης, 
πρέπει να συνοδεύεται από— 

(α) Τα αναφερόμενα στις υποπαραγράφους (α), (β) και (γ) της παραγρά­
φου (1)· 

(β) πλήρη στοιχεία για την τοποθέτηση, σχεδιασμό, κατασκευή, λειτουρ­
γία και συντήρηση των κτιρίων, και του τεχνικού εξοπλισμού, της 
εγκατάστασης, καθώς και για τις συνθήκες αποθήκευσης των υλικών, 
τον αριθμό, τις τεχνικές γνώσεις και τα προσόντα του προσωπικού 
καθώς και το οργανόγραμμα στο οποίο περιγράφονται τα προσόντα 
(διπλώματα, επαγγελματική πείρα) του προσωπικού που έχει την 
ευθύνη για την επίβλεψη της παρασκευής των υλικών 
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(γ) to όνομα, τη διεύθυνση και τα προσόντα του προσώπου που είναι υπεύ­
θυνο για την παραγωγή των υλικών, και τα τεχνικά ή οργανωτικά μέτρα 
για αποφυγή λαθών και διασφάλιση της ποιότητας των υλικών 

(δ) το πρόγραμμα ποιοτικού ελέγχου των υλικών που προτίθεται να 
εφαρμόσει ο παρασκευαστής με αναφορά στον έλεγχο των κρίσιμων 
σταδίων της διαδικασίας παραγωγής· 

(ε) το όνομα, τη διεύθυνση και τα προσόντα του προσώπου που είναι 
υπεύθυνο για τον ποιοτικό έλεγχο των υλικών 

(στ) το όνομα και τη διεύθυνση του χημικού εργαστηρίου για ποιοτικό 
έλεγχο των υλικών σε περίπτωση που η εγκατάσταση δε διαθέτει δικό 
της εργαστήριο. 

(4) Για έγκριση ή ανανέωση έγκρισης ενδιάμεσου, που θεωρείται και ο εισαγω­
γέας υλικών προς πώληση, ο αιτητής υποβάλλει προς το Συμβούλιο γραπτή 
αίτηση στο Έντυπο «Δ» του Παραρτήματος 11, η οποία, λαμβανόμενου υπόψη 
και του Μέρους Ε του Παραρτήματος 10, πρέπει να συνοδεύεται από— 

(α) Τα αναφερόμενα στις υποπαραγράφους (α), (β) και (γ) της παραγρά­
φου (2)· 

(β) ανάλογα με τη δραστηριότητα στην οποία προτίθεται να επιδοθεί ο 
ενδιάμεσος, πλήρη στοιχεία για την τοποθέτηση, σχεδιασμό, κατα­
σκευή, λειτουργία και συντήρηση των εγκαταστάσεων και για τις συν­
θήκες αποθήκευσης των υλικών 

(γ) το όνομα, τη διεύθυνση και τα προσόντα του προσώπου που είναι 
υπεύθυνο για την παρασκευή (για ορισμένες δραστηριότητες) και τη 
συσκευασία υλικών καθώς και τα τεχνικά και οργανωτικά μέτρα που 
θα ληφθούν για αποφυγή λαθών και επιμολύνσεων 

(δ) το πρόγραμμα ελέγχου της ποιότητας των υλικών 
(ε) το όνομα, τη διεύθυνση και τα προσόντα του προσώπου που είναι 

υπεύθυνο για τον έλεγχο της ποιότητας των υλικών 
(στ) το όνομα και τη διεύθυνση του χημικού εργαστηρίου για ποιοτικό 

έλεγχο των υλικών όταν ο ενδιάμεσος δε διαθέτει δικό του εργαστήριο. 
(5) Το Συμβούλιο μπορεί επίσης να ζητήσει οποιαδήποτε άλλα κατά τη 

γνώμη του αναγκαία συμπληρωματικά στοιχεία για τις κτιριακές εγκαταστά­
σεις, τον εξοπλισμό, την πείρα, τα προσόντα και την τεχνική κατάρτιση του 
προσωπικού που θα ασχολείται με την παρασκευή ή συσκευασία των υλικών, 
και οποιεσδήποτε άλλες πληροφορίες σχετικές με τη διασφάλιση της ποιότη­
τας και ασφάλειας των υλικών. 

(6) Μετά από σχετική έρευνα που το Συμβούλιο διεξάγει μέσα σε τρεις 
μήνες από την ημερομηνία λήψης της αίτησης για έκδοση ή ανανέωση Πιστο­
ποιητικού Εγγραφής, ή μέσα σε έξι μήνες από την ημερομηνία λήψης της αίτη­
σης για έκδοση ή ανανέωση Πιστοποιητικού Έγκρισης, και αφού διαπιστώσει 
ότι ο παρασκευαστής ή ο ενδιάμεσος είναι σε θέση να επιτελέσει σύμφωνα με 
τις διατάξεις του Νόμου και των Κανονισμών την κάθε δραστηριότητα που 
δηλώνει στην αίτηση του, το Συμβούλιο— 

(α) Αν πρόκειται για έκδοση Πιστοποιητικού, θα καταχωρήσει τα στοι­
χεία της εγκατάστασης ή του ενδιάμεσου, ανάλογα με την περίπτωση, 
είτε στο Μητρώο Εγγεγραμμένων Εγκαταστάσεων ή στο Μητρώο 
Εγγεγραμμένων Ενδιάμεσων ή στο Μητρώο Εγκεκριμένων Εγκατα­
στάσεων ή στο Μητρώο Εγκεκριμένων Ενδιάμεσων και θα παραχω­
ρήσει, κατά περίπτωση, και έναν αριθμό εγγραφής ή έγκρισης και στη 
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συνέχεια θα εκδώσει με τον ίδιο αριθμό εγγραφής ή έγκρισης, στο 
όνομα του αιτητή το ζητούμενο πιστοποιητικό, πρότυπο του οποίου 
για την εγγραφή ή ανανέωση εγγραφής εγκατάστασης αποτελεί το 
Έντυπο «Ε», για την εγγραφή ή ανανέωση εγγραφής ενδιάμεσου απο­
τελεί το Έντυπο «ΣΤ», για την έγκριση ή ανανέωση έγκρισης εγκατά­
στασης αποτελεί το Έντυπο «Ζ», και για την έγκριση ή ανανέωση 
έγκρισης ενδιάμεσου το Έντυπο «Η» του Παραρτήματος 11· ή 

(β) αν πρόκειται για ανανέωση πιστοποιητικού, θα ανανεώσει το ζητού­
μενο πιστοποιητικό, του οποίου πρότυπο για την ανανέωση είναι, 
ανάλογα με την περίπτωση, το αντίστοιχο από τα έντυπα που ανα­
φέρθησαν στην προηγούμενη υποπαράγραφο (α). 

(7) Το Συμβούλιο εκδίδει ξεχωριστό Πιστοποιητικό Εγγραφής Εγκατάστα­
σης για την αντίστοιχη δραστηριότητα που καθορίζει η παράγραφος (1), η 
παράγραφος (2) και για καθεμιά από τις δύο δραστηριότητες παρασκευής 
σύνθετων ζωοτροφών που ορίζει η παράγραφος (3) του Κανονισμού 20, και 
ξεχωριστό Πιστοποιητικό Έγκρισης Εγκατάστασης για την αντίστοιχη δρα­
στηριότητα που καθορίζει η παράγραφος (1), η παράγραφος (2), η παράγρα­
φος (4) και για καθεμιά από τις δύο δραστηριότητες παρασκευής σύνθετων 
ζωοτροφών που καθορίζει η παράγραφος (3) του Κανονισμού 21, ενώ για την 
εγγραφή ή έγκριση ενδιάμεσου εκδίδεται, κατά περίπτωση, ένα μόνο πιστο­
ποιητικό που αναφέρει τη δραστηριότητα ή δραστηριότητες του αιτητή. 

(8) Έγκυρο Πιστοποιητικό Εγγραφής, ή Έγκρισης, Εγκατάστασης, ή Ενδιάμε­
σου, αναρτάται υποχρεωτικά σε περίοπτο μέρος της εγκατάστασης. 

(9) Αν το Συμβούλιο απορρίψει την υποβληθείσα αίτηση, ο αιτητής ενημε­
ρώνεται σχετικά, αλλά τα πληρωθέντα τέλη δεν επιστρέφονται. 

(10) Το Συμβούλιο δύναται να καταρτίζει, δημοσιεύει και αποστέλλει όπου 
θεωρεί σκόπιμο καταλόγους των εγγεγραμμένων εγκαταστάσεων και ενδιάμε­
σων και των εγκεκριμένων εγκαταστάσεων και ενδιάμεσων. 

(11) Πιστοποιητικό Εγγραφής Εγκατάστασης, ή Ενδιάμεσου, ισχύει για 
περίοδο πέντε ετών ενώ Πιστοποιητικό Έγκρισης Εγκατάστασης, ή Ενδιάμε­
σου, για περίοδο τριών ετών, εκτός αν αυτό τροποποιηθεί από το Συμβούλιο 
ύστερα από αίτηση του κατόχου για πρόσθετες δραστηριότητες ή αντικατά­
σταση των υφιστάμενων με νέες, οπότε και εκδίδεται νέο πιστοποιητικό, ή αν 
ανακληθεί από το Συμβούλιο. 

(12) Σε περίπτωση πώλησης ή μεταβίβασης εγγεγραμμένης ή εγκεκριμένης 
εγκατάστασης ή ενδιάμεσου, το Πιστοποιητικό Εγγραφής ή το Πιστοποιητικό 
Έγκρισης, ανάλογα με την περίπτωση, λήγει σ' ένα χρόνο από την ημερομηνία 
πώλησης ή μεταβίβασης ή κατά την ημερομηνία λήξης του Πιστοποιητικού, 
ανάλογα με το ποια περίοδος είναι μικρότερη. 

(13) Μέσα σε τριάντα ημέρες από την ημερομηνία πώλησης ή μεταβίβασης 
της ιδιοκτησίας εγγεγραμμένης ή εγκεκριμένης εγκατάστασης ή ενδιάμεσου, 
θα πρέπει ο νέος παρασκευαστής ή ο νέος ενδιάμεσος να κοινοποιήσει γρα­
πτώς στο Συμβούλιο την ημερομηνία πώλησης ή μεταβίβασης της ιδιοκτησίας 
και το όνομα, αριθμό τηλεφώνου και πλήρη ταχυδρομική διεύθυνση του. 

(14) Αν υπάρχει αλλαγή σε οποιοδήποτε πρόσωπο, που αναφέρεται στην 
αίτηση για εγγραφή ή έγκριση, ο παρασκευαστής ή ο ενδιάμεσος, ανάλογα με την 
περίπτωση, υποχρεούται μέσα σε τριάντα μέρες να κοινοποιήσει γραπτώς προς 
το Συμβούλιο τα νέα στοιχεία που αφορούν τις πιο πάνω αλλαγές και ειδικότερα 
για τους υπεύθυνους παραγωγής, ποιοτικού ελέγχου, και εργαστηρίου. 
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(15) Πιστοποιητικό Εγγραφής, ή Έγκρισης, Εγκατάστασης, ή Ενδιάμεσου, 
μπορεί κάθε στιγμή να ανακληθεί από το Συμβούλιο εφόσον διαπιστωθεί ότι— 

(α) Το Πιστοποιητικό έχει εξασφαλιστεί κατόπιν ψευδούς δήλωσης ή 
απόκρυψης σημαντικού γεγονότος ή κατά παράβαση οποιασδήποτε 
πρόνοιας του Νόμου και των Κανονισμών 

(β) δεν τηρείται οποιαδήποτε από τις στοιχειώδεις προϋποθέσεις που 
καθορίζονται στο Παράρτημα 9 για τις εγγεγραμμένες εγκαταστάσεις 
και ενδιάμεσους, και στο Παράρτημα 10 για τις εγκεκριμένες εγκατα­
στάσεις και ενδιάμεσους­

(γ) υλικό δε συμφωνεί με τις προνοούμενες από το Νόμο και τους Κανο­
νισμούς λεπτομέρειες για τη φύση, σύσταση ή ποιότητα, οδηγίες χρή­
σης ή τις πληροφορίες που αναφέρονται στη γραπτή δήλωση· 

(δ) οποιοδήποτε υλικό αποδείχτηκε αμφίβολης αξίας για το σκοπό που 
προορίζεται ή επιβλαβές για οποιοδήποτε ζώο, στον άνθρωπο ή στο 
περιβάλλον 

(ε) για οποιαδήποτε άλλη εύλογη αιτία κατά την κρίση του Συμβουλίου 
επιβάλλεται η ανάκληση του Πιστοποιητικού, 

και εφόσον, μετά από αρμόζουσα γνωστοποίηση της προς τούτο πρόθεσης του 
Συμβουλίου και παροχή εύλογης δυνατότητας ακρόασης του κατόχου του 
Πιστοποιητικού, το πρόσωπο αυτό έχει παραλείψει να συμμορφωθεί προς τις 
υποδείξεις του επιθεωρητού ή του Συμβουλίου εντός της καθοριζόμενης χρο­
νικής προθεσμίας που δεν υπερβαίνει κατ' ανώτατο όριο τους τρεις μήνες. 

(16) Κανένα Πιστοποιητικό Εγγραφής, ή Έγκρισης, θα ανακαλείται στην 
περίπτωση παραβάσεων καθοριζόμενων στις υποπαραγράφους (β), (γ) ή (δ) 
της παραγράφου (15), εκτός εάν— 

(α) Ο Επιθεωρητής έχει, εντός δεκατεσσάρων ημερών από την ημερομη­
νία επιθεώρησης, ειδοποιήσει με συστημένη ταχυδρομική επιστολή 
τον παρασκευαστή ή τον ενδιάμεσο για την παράβαση των προνοιών 
του Νόμου και των Κανονισμών καθώς και για το δικαίωμα του να 
τύχει ακρόασης ενώπιον του Συμβουλίου· 

(β) ο επιθεωρητής, έχει εντός δεκατεσσάρων εργάσιμων ημερών από την 
ημερομηνία επιθεώρησης, ετοιμάσει έκθεση προς το Συμβούλιο ανα­
φέροντας τους λόγους για τους οποίους εισηγείται την ανάκληση της 
εγγραφής ή έγκρισης, τις παραβιασθείσες πρόνοιες του Νόμου και 
των Κανονισμών, άλλες συναφείς λεπτομέρειες και τυχόν απαιτού­
μενα διορθωτικά μέτρα, τη χρονική περίοδο συμμόρφωσης προς τις 
πρόνοιες αυτές, και έχει παραδώσει, προσωπικά ή με συστημένη 
ταχυδρομική επιστολή, στον παρασκευαστή ή ενδιάμεσο ένα αντί­
γραφο της έκθεσης. 

(17) Κατά τη διάρκεια της τεθείσας προθεσμίας συμμόρφωσης του παρα­
σκευαστή ή του ενδιάμεσου προς στις πρόνοιες του Νόμου και των Κανονι­
σμών, το Συμβούλιο δύναται να απαγορεύσει μερικώς ή ολικώς συγκεκριμένη 
λειτουργία της εγκατάστασης ή ενδιάμεσου. 

(18) Μετά την απόφαση του για ανάκληση εγγραφής ή έγκρισης εγκατάστα­
σης ή ενδιάμεσου, το Συμβούλιο δύναται να δημοσιεύσει την απόφαση του 
αυτή και να κοινοποιήσει αυτή όπου θεωρεί σκόπιμο για την πιο αποτελεσμα­
τική εφαρμογή της ανάκλησης αυτής. 
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Αδεια 
Παρασκευής 
ή και 
Συσκευασίας 
Υλικών για 
Πώληση. 

Κεφ. 134. 
43 του 1964. 

Έγκριση 
εισαγωγής 
υλικού. 

23.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 25 του Νόμου, Άδεια Παρασκευής ή και 
Συσκευασίας Υλικών για Πώληση απαιτείται από τις εγκαταστάσεις που δεν 
κατέχουν Πιστοποιητικό Εγγραφής με βάση τον Κανονισμό 20, ή Πιστοποιη­
τικό Έγκρισης με βάση τον Κανονισμό 21. 

(2) Κάθε ενδιαφερόμενος για έκδοση ή ανανέωση της προαναφερθείσας 
άδειας υποβάλλει γραπτή αίτηση στο Συμβούλιο στο καθορισμένο Έντυπο 
«Θ» του Παραρτήματος 11, η οποία πρέπει να συνοδεύεται από τα πιο κάτω: 

(α) Το καθορισμένο τέλος· 
(β) αν ο αιτητής είναι εταιρεία, πιστοποιημένο αντίγραφο του πιστο­

ποιητικού σύστασης και του πιστοποιητικού διευθυντών της εται­
ρείας και, αν ο αιτητής είναι οίκος, πιστοποιημένο αντίγραφο του 
πιστοποιητικού εγγραφής της εμπορικής επωνυμίας του οίκου· 

(γ) πιστοποιημένο αντίγραφο του πιστοποιητικού εγγραφής των υποστατι­
κών του αιτητή εκδιδόμενου με βάση τις διατάξεις του περί Εργοστα­
σίων Νόμου και των δυνάμει αυτού εκδιδόμενων Κανονισμών. 

(3) Το Συμβούλιο μπορεί επίσης να ζητήσει από τον αιτητή οποιαδήποτε 
άλλα κατά τη γνώμη του αναγκαία συμπληρωματικά στοιχεία για τις κτιρια­
κές εγκαταστάσεις, το διαθέσιμο εξοπλισμό των εγκαταστάσεων, την πείρα, 
προσόντα και γνώσεις του προσωπικού που θα ασχοληθεί με παρασκευή ή και 
συσκευασία υλικών, και οποιεσδήποτε άλλες πληροφορίες που σχετίζονται με 
τη διασφάλιση της ποιότητας των παραγόμενων υλικών. 

(4) Μετά από σχετική έρευνα που διεξάγει μέσα σε τρεις μήνες από την ημερο­
μηνία λήψης της αίτησης και αφού διαπιστώσει ότι ο αιτητής είναι σε θέση, ανά­
λογα με την περίπτωση, να παρασκευάζει ή και συσκευάζει υλικά σύμφωνα με τις 
διατάξεις του Νόμου και των παρόντων Κανονισμών, το Συμβούλιο εκδίδει ή 
ανανεώνει στο όνομα του αιτητή τη ζητούμενη άδεια παρασκευής ή και συσκευα­
σίας, της οποίας πρότυπο είναι το Έντυπο «Ι» του Παραρτήματος 11. 

(5) Αδεια παρασκευής ή και συσκευασίας υλικών ισχύει για περίοδο δέκα 
ετών εκτός αν ανακληθεί από το Συμβούλιο. 

(6) Αδειούχος παρασκευαστής ή και συσκευαστής υποχρεούται να τηρεί 
πιστά τις διατάξεις του Νόμου και των Κανονισμών καθώς και οποιουσδή­
ποτε όρους ήθελαν αναγραφεί από το Συμβούλιο στην άδεια παρασκευής ή 
και συσκευασίας υλικών. 

(7) Αν το Συμβούλιο απορρίψει την αίτηση αυτή, ο αιτητής ενημερώνεται 
σχετικά, αλλά τα πληρωθέντα τέλη δεν επιστρέφονται. 

24.—(1) Αίτηση για έγκριση εισαγωγής οποιουδήποτε υλικού γίνεται σε δύο 
αντίγραφα στο Έντυπο «ΙΑ» του Παραρτήματος 11 και πρέπει να περιέχει τα 
ζητούμενα στο έντυπο αυτό στοιχεία και να υπογράφεται από τον εισαγωγέα. 

(2) Αν ο εισαγωγέας απουσιάζει από την Κύπρο η αίτηση υπογράφεται από 
το διαμένοντα στην Κύπρο εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο του που έτσι ανα­
λαμβάνει και την υποχρέωση πλήρους συμμόρφωσης με τις διατάξεις του 
Νόμου και των παρόντων Κανονισμών. 

(3) Καμιά αίτηση για εισαγωγή αυτούσιων προσθετικών ή προμιγμάτων 
των οποίων οι εγκαταστάσεις παρασκευής χρήζουν εγγραφής με βάση τον 
Κανονισμό 20 ή, ανάλογα με το υλικό, έγκρισης με βάση τον Κανονισμό 21 θα 
εξετάζεται από το Συμβούλιο, εκτός αν ο εισαγωγέας είναι, κατά περίπτωση, 
εγγεγραμμένος ή εγκεκριμένος με βάση τους παρόντες Κανονισμούς και η 
εγκατάσταση παρασκευής των προς εισαγωγή υλικών πληροί τις πρόνοιες του 
Κανονισμού 20(10) ή 21(9), ανάλογα με την περίπτωση. 
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(4) Κάθε αίτηση πρέπει να συνοδεύεται από— 
(α) Τιμολόγιο ή αντίγραφο του με τα είδη και τις ποσότητες των υλικών 
(β) αντίγραφο της δυνάμει του Κανονισμού 5 γραπτής δήλωσης ή οποιο­

δήποτε έγγραφο που περιλαμβάνει τις υποχρεωτικές και προαιρετι­
κές λεπτομέρειες, πληροφορίες ή οδηγίες που θα αναφέρονται στη 
γραπτή δήλωση κάθε υλικού· και 

(γ) τον αριθμό εγγραφής ή έγκρισης του εισαγωγέα (ενδιάμεσου ή εγκατά­

στασης) με βάση τον Κανονισμό 20 ή 21, ανάλογα με την περίπτωση· 
(δ) βεβαίωση ότι οι εγκαταστάσεις παρασκευής του προς εισαγωγή υλι­

κού πληρούν, ανάλογα με το είδος του υλικού, τις πρόνοιες του 
Κανονισμού 20( 10) ή 21 (9). 

(5) Εφόσον το Συμβούλιο ήθελε εγκρίνει την εισαγωγή, η σχετική έγκριση 
εκδίδεται μέσα σε έξι εργάσιμες μέρες με την επιστροφή του ενός από τα δύο 
αντίγραφα της υποβληθείσας αίτησης κατάλληλα συμπληρωμένου, υπογεγραμ­
μένου και σφραγισμένου από το Συμβούλιο στον προς το σκοπό αυτό επιφυ­
λασσόμενο χώρο του εντύπου. Η έγκριση ενδέχεται να περιέχει και όρους τους 
οποίους δύναται το Συμβούλιο να επιβάλει σε ορισμένες περιπτώσεις. 

(6) Έγκριση εισαγωγής απαιτείται και στην περίπτωση δείγματος οποιου­
δήποτε υλικού που θα χρησιμοποιηθεί εξ ολοκλήρου για δοκιμαστικούς ή πει­
ραματικούς σκοπούς. 

25.—(1) Για σκοπούς του άρθρου 2(1) του Νόμου, η καθοριζόμενη ποσό­ Καθοριζόμενη 
τητα υλικού που θα αποτελεί τη δειγματοληπτούμενη ποσότητα είναι— σκοπούς0 71° 

(α) Στην περίπτωση στερεού υλικού σε σάκους ή δοχεία, ολόκληρη η δειγματολη­
πτούμενης 
ποσότητας. 

ποσότητα ή ποσότητα πέντε τόνων, οποιαδήποτε είναι η μικρότερη· mov^£VTi^ 
(β) στην περίπτωση στερεού υλικού χύδην σε εμπορευματοκιβώτια ή 

μεγάλα δοχεία— 
(ί) το περιεχόμενο του μικρότερου αριθμού εμπορευματοκιβω­

τίων ή δοχείων που ανέρχεται σε τουλάχιστο πέντε τόνους· ή 
(ii) ολόκληρη η ποσότητα του υλικού αν όλα τα εμπορευματοκι­

βώτια ή δοχεία περιέχουν λιγότερο από πέντε τόνους ή αν όλη 
η ποσότητα του υλικού ευρίσκεται σ' ένα μόνο εμπορευματο­

κιβώτιο ή δοχείο­ ή 
(iii) το περιεχόμενο οποιουδήποτε εμπορευματοκιβωτίου ή 

δοχείου αν οποιοδήποτε εμπορευματοκιβώτιο ή δοχείο περιέ­

χει πάνω από πέντε τόνους· 
(γ) στην περίπτωση στερεών υλικών χύδην σε σωρούς— 

(i) το περιεχόμενο του μικρότερου αριθμού σωρών που ανέρχεται 
σε τουλάχιστο πέντε τόνους· ή 

(ii) ολόκληρη η ποσότητα του υλικού αν όλοι οι σωροί περιέχουν 
λιγότερο από πέντε τόνους ή αν όλη η ποσότητα ευρίσκεται 
σ' ένα μόνο σωρό· ή 

(iii) το περιεχόμενο οποιουδήποτε σωρού αν οποιοσδήποτε σωρός 
περιέχει πάνω από πέντε τόνους· 

(δ) στην περίπτωση υγρών ή παχύρευστων υλικών σε βυτία— 
(i) το περιεχόμενο του μικρότερου αριθμού βυτίων που ανέρχε­

ται σε τουλάχιστο πέντε τόνους· ή 
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(ϋ) ολόκληρη η ποσότητα του υλικού αν όλα τα βυτία περιέχουν 
λιγότερο από πέντε τόνους ή αν όλη η ποσότητα του υλικού 
ευρίσκεται σ' ένα μόνο βυτίο· 

(iii) το περιεχόμενο οποιουδήποτε βυτίου αν οποιοδήποτε βυτίο 
περιέχει τουλάχιστο πέντε τόνους. 

Γενικές οδηγίες 26.—(1) Εξαιρούμενης της δειγματοληψίας υλικού για το οποίο εφαρμόζε­
δειγματοληψιας. χ α ι τ ο α ρ 0ρ Ο 5(3)(β) του Νόμου, για τη δειγματοληψία υλικού συσκευασμένου 

σε σάκους ή οποιαδήποτε δοχεία, επιλέγονται μόνο άθικτα δοχεία ή σάκοι 
που κρίνονται ως γνήσιες συσκευασίες από τον επιθεωρητή που διενεργεί τη 
δειγματοληψία. 

(2) Το δείγμα θα λαμβάνεται και ετοιμάζεται το ταχύτερο δυνατό και με 
όλες τις αναγκαίες προφυλάξεις ώστε αυτό να παραμείνει αντιπροσωπευτικό 
της δειγματοληφθείσας ποσότητας. Δειγματολήπτες, όργανα και σάκοι τοπο­
θέτησης του δείγματος πρέπει να είναι καθαροί και στεγνοί. 

(3) Κανένα δείγμα δε θα λαμβάνεται από οποιοδήποτε μέρος της δειγματο­
ληπτούμενης ποσότητας που έχει σχισμένες ή καταστρεμμένες συσκευασίες. 

(4) Εάν σημαντικό μέρος του υλικού φαίνεται μουχλιασμένο ή καθ' οποιοδή­
ποτε τρόπο ακατάλληλο για διατροφή ζώων, θα λαμβάνονται χωριστά δείγματα 
από το ακατάλληλο μέρος και από το υπόλοιπο μέρος του υλικού. Τα δύο μέρη 
θα θεωρηθούν σαν ξεχωριστές δειγματοληφθείσες ποσότητες. 

(5) Στην περίπτωση που επιθεωρητής προτίθεται να λάβει δείγμα με βάση 
τις πρόνοιες του άρθρου 15 (1)(β) του Νόμου από εγκαταστάσεις που δε χρη­
σιμοποιούνται μόνο ως κατοικία στις οποίες αυτός έχει εύλογη αιτία να 
πιστεύει ότι βρίσκεται υλικό που ο κάτοχος ή ο ένοικος των κτιρίων αγόρασε, 
ο επιθεωρητής— 

(α) Θα πρέπει να βεβαιωθεί ότι οι συνθήκες αποθήκευσης δεν ήταν 
τέτοιες που θα προκαλούσαν χειροτέρευση του υλικού ή πρόσμιξη με 
άλλα υλικά· 

(β) όπου έχει εύλογο αιτία να πιστεύει ότι το συσκευασμένο υλικό απο­
τελεί μέρος της αρχικής παραγγελίας, θα επιλέξει για δειγματοληψία 
τέτοιο αριθμό σάκων ή δοχείων σαν να ήταν εκεί ολόκληρη η αρχική 
ποσότητα του υλικού, αλλά δε θα λάβει δείγμα στην περίπτωση που ο 
αριθμός των σάκων ή δοχείων είναι μικρότερος του ελάχιστου αριθ­
μού σάκων ή δοχείων που πρέπει να ληφθούν με βάση την παρά­
γραφο (1) (α) του Κανονισμού 28 ή με βάση τον Πίνακα 2 του Παραρ­
τήματος 12 για σκοπούς της παραγράφου (1)(γ) του Κανονισμού 28 
και της παραγράφου (1)(β) του Κανονισμού 29. 

Οι πρόνοιες της παραγράφου αυτής δε θα εφαρμόζονται στην περίπτωση 
οποιουδήποτε υλικού που αγοράστηκε για μεταπώληση στα πλαίσια εμπορίου. 

(6) Η κατασκευή των οργάνων δειγματοληψίας πρέπει να είναι τέτοια ώστε 
να μην προκαλείται αλλοίωση των υλικών. 

(7) Οι διαστάσεις των οργάνων δειγματοληψίας πρέπει να είναι ανάλογες 
με τα χαρακτηριστικά του δειγματοληπτούμενου υλικού λαμβανόμενου υπόψη 
του μεγέθους κόκκων του υλικού και των διαστάσεων της συσκευασίας. 

(8) Μηχανικός δειγματολήπτης μπορεί να χρησιμοποιηθεί για λήψη δείγματος 
νοουμένου ότι αυτός τοποθετείται ακριβώς εγκάρσια προς τη ροή του υλικού. 

(9) Εξοπλισμός σχεδιασμένος για διαίρεση δειγμάτων σε περίπου ίσα μέρη 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί και για τη λήψη αρχικών δειγμάτων και για την 
ετοιμασία των μειωμένων δειγμάτων. 
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(10) Κάθε δείγμα που λαμβάνεται με βάση τις μεθόδους που περιγράφονται 
στους παρόντες Κανονισμούς θεωρείται αντιπροσωπευτικό δείγμα. 

27.—(1) Η δειγματοληπτούμενη ποσότητα που ορίζεται με βάση τον Κανό­ χαρακτη­
νισμό 25 πρέπει να είναι τέτοια ώστε κάθε μέρος της να μπορεί να δειγματο­ δεΧατολη­
ληφθεί σύμφωνα με τους παρόντες Κανονισμούς. πτοϋμενης 

ποσότητας. 

28.—(1) Ο αριθμός των αρχικών δειγμάτων που θα ληφθούν από δειγματο­ Αριθμός και 
ληπτούμενη ποσότητα για έλεγχο ουσιών ομοιόμορφα κατανεμημένων σε ^OOOTrita

v 
οποιαδήποτε ζωοτροφή, περιλαμβανόμενων και ανεπιθύμητων ουσιών στις έλεγχο ουσιών 
σύνθετες ζωοτροφές είναι— ομοιόμορφα 

κατανεμημένων. 
(α) Στην περίπτωση υλικού για ζωα συντροφιάς που βρίσκεται σε σάκους ή 

δοχεία των οποίων το άνοιγμα για δειγματοληψία πιθανόν να επηρεάσει 
τη σύνθεση ή να εμποδίσει την ενδεδειγμένη ανάλυση ή άλλη εξέταση του 
περιεχομένου, ο αριθμός των σάκων ή δοχείων για λήψη των αρχικών 
δειγμάτων καθορίζεται με βάση τον πιο κάτω πίνακα: 

Αριθμός σάκων ή δοχείων Αριθμός που 
στη δειγματοληπτούμενη επιλέγεται για 

ποσότητα δειγματοληψία 

12 μέχρι 144 τουλάχιστο 12 
145 μέχρι 256 τουλάχιστο 16 
257 και πλέον τουλάχιστον 20 

(β) στην περίπτωση υλικού χύδην σε σωρούς εμπορευματοκιβώτια ή 
βυτία ο ελάχιστος αριθμός των αρχικών δειγμάτων που θα ληφθεί 
δίδεται στον Πίνακα 1 του Παραρτήματος 12· 

(γ) στην περίπτωση συσκευασμένου υλικού σε σάκους ή δοχεία εκτός 
των αναφερομένων στην υποπαράγραφο (α) όταν— 

(i) το περιεχόμενο τους είναι πάνω από 1 χιλιόγραμμο ή 1 λίτρο 
η επιλογή των σάκων ή δοχείων για λήψη των αρχικών δειγμά­

των γίνεται με βάση τον Πίνακα 2 του Παραρτήματος 12, αλλά 
μετά τα τετρακόσια δοχεία ή σάκους ο αριθμός των δειγμάτων 
παραμένει είκοσι· 

(ii) το περιεχόμενο είναι μέχρι 1 χιλιόγραμμο ή 1 λίτρο, επιλέγο­

νται τουλάχιστο τέσσερα δοχεία ή σάκοι· 
(δ) στην περίπτωση κύβων (blocks) ζωοτροφής ο αριθμός κύβων επιλέγε­

ται με βάση τον πιο κάτω Πίνακα: 
Αριθμός κύβων στη Αριθμός κύβων 

δειγματοληπτούμενη που επιλέγεται για 
ποσότητα δειγματοληψία 

1 μέχρι 25 τουλάχιστον 1 
26 μέχρι 50 τουλάχιστο 2 
51 μέχρι 75 τουλάχιστο 3 
76 και πλέον τουλάχιστο 4 

(2) Για έλεγχο ουσιών ομοιόμορφα κατανεμημένων, απαιτείται για κάθε δειγ­ Σύνθετο 
ματοληπτούμενη ποσότητα τουλάχιστον ένα σύνθετο δείγμα, που λαμβάνεται δει"ΐ̂ α· 
από συνένωση των αρχικών δειγμάτων η ελάχιστη ποσότητα του σύνθετου δείγ­
ματος δίδεται πιο κάτω και καθορίζει το μέγεθος των αρχικών δειγμάτων: 
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Είδος υλικού 
Ποσότητα 

σύνθετου δείγματος 

Τελικό δείγμα. 

Αςιθμός και 
ποσότητα 
δειγμάτων για 
έλεγχο ουσιών 
μη ομοιόμορφα 
κατανεμημένων. 

Σύνθετα 
δείγματα. 

Υλικό χύδην σε εμπορευματοκιβώτια ή σωρούς 4 χιλιόγραμμα 
Υλικό σε συσκευασία πάνω από 1 χιλιόγραμμο 4 χιλιόγραμμα 
Υλικό σε συσκευασία μέχρι 1 χιλιόγραμμο 2 χιλιόγραμμα 
Υλικό σε συσκευασία άνω του 1 λίτρου 4 λίτρα 
Υλικό σε συσκευασία μέχρι 1 λίτρο 2 λίτρα 
Κύβοι ζωοτροφών άνω του 1 χιλιόγραμμου 4 χιλιόγραμμα 
Κύβοι ζωοτροφών μέχρι 1 χιλιόγραμμο 2 χιλιόγραμμα 

(3) Το σύνθετο δείγμα ολόκληρο ή μέρος του μετά από μείωση του χωρίζε­

ται στα τελικά δείγματα, που το μέγεθος τους είναι τουλάχιστο— 
στερεά υλικά 500 γραμμάρια 
υγρά ή παχύρευστα υλικά 500 κυβικά εκατοστά 

29.—(1) Για έλεγχο ανεπιθύμητων ουσιών ή φυτικών μερών πιθανόν μη 
ομοιόμορφα κατανεμημένων (π.χ. μυκοτοξινών, εργότιων σίκαλης, φυτικών 
τμημάτων ρετσινολαδιάς και κροταλάριας) σε ζωοτροφές εκτός των σύνθετων 
ζωοτροφών ο αριθμός των αρχικών δειγμάτων που θα ληφθούν είναι— 

(α) Στην περίπτωση υλικού χύδην σε σωρούς ή εμπορευματοκιβώτια ο 
αριθμός των αρχικών δειγμάτων δίδεται στον Πίνακα 1 του Παραρ­

τήματος 12· 
(β) στην περίπτωση συσκευασμένου υλικού ο αριθμός των σάκων ή 

δοχείων που θα επιλεγούν για δειγματοληψία δίδεται στον Πίνακα 2 
του Παραρτήματος 12. 

(2) Για έλεγχο ουσιών πιθανόν μη ομοιόμορφα κατανεμημένων σε ζωοτρο­

φές εκτός των σύνθετων ζωοτροφών, κάθε σύνθετο δείγμα έχει βάρος τουλά­

χιστο 4 χιλιόγραμμων ο αριθμός των δειγμάτων αυτών ανά δειγματοληπτού­

μενη ποσότητα είναι— 
(α) Στην περίπτωση ζωοτροφών σε σάκους ή δοχεία— 

Αριθμός σάκων ή δοχείων Αριθμός σύνθετων δειγμάτων 
στη δειγματοληπτούμενη ανά δειγματοληπτούμενη 

ποσότητα ποσότητα 

1 μέχρι 16 
17 μέχρι 200 

200 μέχρι 800 
801 και πλέον 

τουλάχιστον 1 
τουλάχιστο 2 
τουλάχιστο 3 
τουλάχιστο 4 

(β) στην περίπτωση ζωοτροφών χύδην σε σωρούς ή εμπορευματοκιβώτια— 
Μέγεθος Αριθμός σύνθετων 

δειγματοληπτούμενης δειγμάτων ανά 
ποσότητας δειγματοληπτούμενη 
σε τόνους ποσότητα 

Μέχρι και 1 τόνο 
Πέραν του 1 τόνου μέχρι και 10 τόνους 
Πέραν των 10 τόνων μέχρι και 40 τόνους 
Πέραν των 40 τόνων 

Τουλάχιστον 1 
Τουλάχιστο 2 
Τουλάχιστο 3 
Τουλάχιστο 4 
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(3) Κάθε σύνθετο δείγμα που λαμβάνεται με βάση την παράγραφο (2) χωρί­ Τελικά 
ζεται ολόκληρο ή μέρος του μετά από μείωση στα τελικά δείγματα, που το δειν^ατα 

μέγεθος τους είναι τουλάχιστο— 
στερεές ζωοτροφές 500 γραμμάρια 
υγρές ή παχύρευστες ζωοτροφές 500 κυβικά εκατοστά. 

30.—(1.) Για έλεγχο ουσιών ομοιόμορφα κατανεμημένων περιλαμβανομέ­ Διαδικασία 
νων και ανεπιθύμητων ουσιών στις σύνθετες ζωοτροφές, τα αρχικά δείγματα ^muaoiac 
λαμβάνονται τυχαία και όσο το δυνατό ομοιόμορφου μεγέθους από ολόκληρη δειγμάτων για 
τη δειγματοληπτούμένη ποσότητα ως εξής: έλεγχο ουσιών 

ομοιόμορφα 
(α) Στην περίπτωση συσκευασμένων υλικών αναφερόμενων στην παρά­ κατανεμημένων, 

γράφο (1)(γ) του Κανονισμού 28— 
(i) Μετά την επιλογή του απαιτούμενου αριθμού συσκευασιών, 

από καθεμιά θα λαμβάνεται μέρος του περιεχομένου ως 
αρχικό δείγμα· 

(ii) όπου είναι αναγκαίο, όπως στην περίπτωση στρωμάτωσης 
(διαχωρισμού) του υλικού, ύπαρξης σβώλων ή συσσωματωμά­
των ή μεγάλης ανομοιομορφίας στο μέγεθος τεμαχιδίων κάθε 
επιλεγείσα συσκευασία θα αδειάζεται και θα αναμιγνύεται με 
φτυάρι, χωριστά, και στη συνέχεια θα λαμβάνεται το αρχικό 
δείγμα. Τυχόν σβώλοι θα θρυμματίζονται χωριστά και θα ανα­
μιγνύονται με το υλικό· 

(iii) όταν το περιεχόμενο κάθε συσκευασίας είναι κατάλληλης 
φύσης, το αρχικό δείγμα θα λαμβάνεται με λογχοειδή δειγμα­
τολήπτη (σόντα) ή με μηχανικό διαιρέτη (divider)· 

(iv) όπου το υλικό είναι συνεκτικό ή τέτοιας φύσης ώστε να μην 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί φτυάρι, λογχοειδής δειγματολήπτης 
(σόντα) ή μηχανικός διαιρέτης (divider), ή όπου το περιεχό­
μενο της συσκευασίας είναι μέχρι 1 χιλιόγραμμο, ολόκληρη η 
συσκευασία θα αποτελεί το αρχικό δείγμα· 

(β) στην περίπτωση υλικών για ζώα συντροφιάς, όπου η επιλογή των 
κλειστών σάκων ή δοχείων έγινε με βάση την παράγραφο (1)(α) του 
Κανονισμού 28, κάθε συσκευασία θα αποτελεί αρχικό δείγμα· 

(γ) στην περίπτωση υλικού χύδην σε σωρούς ή εμπορευματοκιβώτια— 
(i) η δειγματοληπτούμενη ποσότητα θα χωρίζεται νοερά σε τόσα 

κατά προσέγγιση ίσα μέρη όσα και ο απαιτούμενος αριθμός 
των αρχικών δειγμάτων με βάση την παράγραφο (1)(β) του 
Κανονισμού 28, και θα λαμβάνεται τυχαία ένα αρχικό δείγμα 
από κάθε ένα τέτοιο μέρος. Όπου κρίνεται σκόπιμο η δειγματο­
ληψία γίνεται στη φόρτωση, εκφόρτωση ή άδειασμα του υλικού· 

(ii) όταν η δειγματοληπτούμενη ποσότητα βρίσκεται σε κίνηση, τα 
αρχικά δείγματα θα λαμβάνονται τυχαία από τα επιλεγέντα 
μέρη όπως στην υποπαράγραφο (ί) πιο πάνω· 

(iii) όταν χρησιμοποιείται λογχοειδής δειγματολήπτης (σόντα), το 
δείγμα θα λαμβάνεται υπό γωνία ως προς τη βάση του σωρού· 

(iv) όταν το υλικό αποτελείται από τεμαχίδια ανομοιόμορφου 
μεγέθους, τα αρχικά δείγματα θα τυγχάνουν μεταχείρισης σύμ­
φωνα με τις πρόνοιες της παραγράφου (1)(α)(ϋ) πιο πάνω· 
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(δ) στην περίπτωση κύβων ζωοτροφής, ο αριθμός των κύβων θα επιλέγε­

ται με βάση την παράγραφο (Γ)(δ) του Κανονισμού 28. Αν κάθε κύβος 
ζυγίζει μέχρι 1 κιλό, θα λαμβάνεται ολόκληρος σαν αρχικό δείγμα· 
διαφορετικά, θα λαμβάνονται κατά προσέγγιση ίσα μέρη από κάθε 
κύβο για να συναποτελέσουν το σύνθετο δείγμα· 

(ε) στην περίπτωση υγρών ή παχύρευστων υλικών σε δοχεία ή βυτία, ο 
αριθμός των δοχείων ή βυτίων επιλέγεται με βάση την παράγραφο 
(1)(γ) του Κανονισμού 28, και— 

(i) όπου κάθε δοχείο ή βυτίο περιέχει μέχρι 1 λίτρο το περιεχό­

μενο των επιλεγέντων δοχείων αδειάζεται σε κατάλληλο και 
καθαρό δοχείο· 

(ii) όπου κάθε δοχείο περιέχει πάνω από 1 λίτρο μέχρι και 200 
λίτρα, αν το υγρό είναι ομοιογενοποιήσιμο αναδεύεται ή σείε­

ται πριν από τη δειγματοληψία, αλλά αν το υλικό δεν είναι 
ομοιογενοποιήσιμο ή δεν μπορεί να αναδευτεί, η δειγματολη­

ψία γίνεται με σταδιακή κατάβαση ανοικτού σωλήνα μέχρι τον 
πυθμένα· τα άκρα του σωλήνα κλειούν με ενδεδειγμένο μηχα­

νισμό και το περιεχόμενο μεταφέρεται σε κατάλληλο δοχείο. 
Στην περίπτωση αυτή η διαδικασία επαναλαμβάνεται μέχρις 
ότου ληφθούν τουλάχιστο 10 λίτρα από τη δειγματοληπτού­

μενη ποσότητα· 
(iii) όπου κάθε δοχείο περιέχει πάνω από 200 λίτρα, τότε— 

( α ' ) όταν αδειάζεται μέρος του περιεχομένου και υπάρχει 
στρόφιγγα στο σωλήνα εξαγωγής θα λαμβάνονται 
συνολικά τουλάχιστο 4 λίτρα (μετά την απόρριψη των 
πρώτων λίτρων για απομάκρυνση υπολειμμάτων στο 
σωλήνα) σε ποσότητες του 0,5 λίτρου ανά κανονικά 
διαστήματα· διαφορετικά· 

( β ' ) αν το υλικό είναι ομοιογενές ή ομοιογενοποιήσιμο θα 
λαμβάνονται από την εξαγωγή τουλάχιστο 4 λίτρα μετά 
από επαρκή ανάδευση στην περίπτωση του ομοιογενο­

ποιήσιμου υλικού· 
( γ ' ) όταν το υλικό δεν είναι ομοιογενοποιήσιμο λαμβάνο­

νται τουλάχιστο 10 λίτρα με βάση την παράγραφο (1) 
(ε) (ii) πιο πάνω για δειγματοληψία μη ομοιογενοποιή­

σιμου υλικού· 
( δ ' ) αν η δειγματοληπτούμενη ποσότητα περιέχει δύο ή 

περισσότερα δοχεία, λαμβάνονται αρχικά δείγματα 
από κάθε δοχείο με βάση τις υποπαραγράφους ( α ' ) , 
( β ' ) ή (Υ ) πιο πάνω μέχρις ότου συλλέγει ποσότητα 4 
ή 10 λίτρων. 

(2) Εκτός των κλειστών συσκευασιών για τις οποίες εφαρμόζονται οι πρό­

νοιες της παραγράφου (1)(β) του παρόντος Κανονισμού, τα αρχικά δείγματα θα 
Σύνθετα αναμιγνύονται πλήρως για σχηματισμό ενός ομοιογενούς σύνθετου δείγματος 
δείγματα. (τυχόν σβώλοι ή συσσωματώματα στερεών υλικών θα θρυμματίζονται). Στην 

περίπτωση κύβων ζωοτροφών βάρους μέχρι 1 χιλιόγραμμο τα αρχικά δείγματα 
θα συνθλίβονται ή αλέθονται και μετά θα αναμιγνύονται πλήρως για σχηματισμό 
του σύνθετου δείγματος. 
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(3) Η μείωση των σύνθετων δειγμάτων γίνεται ως εξής: Μειωμένα 
(α) Προκειμένου για στερεά υλικά, εκτός όπου εφαρμόζεται η υποπαρά­ ειγματα· 

γράφος (δ) π ιο κάτω, το σύνθετο δείγμα μειώνεται, αν είναι ανα­

γκαίο, σε τουλάχιστο 2 χιλιόγραμμα ως εξής: 
(i) Το υλικό συσσωρεύεται σε κώνο που ισοπεδώνεται και μετά 

χωρίζεται σε τέσσερα κατά το δυνατό ίσα μέρη. Δύο διαγω­

νίως κείμενα τέταρτα απορρίπτονται και τα υπόλοιπα δύο 
αναμιγνύονται και ο χωρισμός σε τέταρτα και η απόρριψη 
συνεχίζεται αν είναι ανάγκη· ή 

(ii) η μείωση μπορεί να γίνει με μηχανικό εξοπλισμό· 
(β) προκειμένου για υγρά ή παχύρευστα υλικά εκτός αυτών στην υποπα­

ράγραφο (δ)— 
(i) όπου το σύνθετο δείγμα είναι περίπου 2 λίτρα, αυτό θα αποτε­

λεί το μειωμένο δείγμα· 
(ii) στις υπόλοιπες επιπτώσεις το σύνθετο δείγμα αναμιγνύεται 

καλά και μεταφέρονται αμέσως­2 λίτρα σε κατάλληλο δοχείο* 
(γ) στην περίπτωση κύβων, το σύνθετο δείγμα μειώνεται, αν είναι ανάγκη, σε 

2 χιλιόγραμμα με τον τρόπο που περιγράφεται στην υποπαράγραφο (α)· 
(δ) προκειμένου για ζωοτροφή για ζώα συντροφιάς σε μη ανοιχθέντα 

δοχεία ή σάκους που λήφθηκαν με βάση την παράγραφο (1)(β) του 
παρόντος Κανονισμού, τα αρχικά δείγματα θα αποτελούν το μειω­

μένο δείγμα. 
(4) Τα τελικά δείγματα λαμβάνονται ως εξής: Τελικά 

(α) Προκειμένου για στερεές ζωοτροφές (περιλαμβανομένων και των εΐΎματ 

κύβων ζωοτροφών) και για υγρές ή παχύρευστες ζωοτροφές, το μειω­

μένο δείγμα, ή ανάλογα με την περίπτωση το σύνθετο δείγμα, αναμι­

γνύεται καλά και αμέσως χωρίζεται σε τρία ή, στην περίπτωση του 
εδαφίου (2) του άρθρου 16 του Νόμου, σε τέσσερα, κατά το δυνατό 
ίσα μέρη και κάθε μέρος κλείεται σε κατάλληλο δοχείο· 

(β) προκειμένου για υλικά για τα οποία, εφαρμόζεται η παράγραφος (1)(β) 
του παρόντος Κανονισμού, το μειωμένο δείγμα χωρίζεται τυχαία σε 
τρία ή, στην περίπτωση του εδαφίου (2) του άρθρου 16 του Νόμου, σε 
τέσσερα μέρη, που το καθένα αποτελείται από ίσο αριθμό κλειστών 
συσκευασιών και τοποθετείται σε κατάλληλο δοχείο ή σάκο. 

31.—(1) Ο απαιτούμενος με βάση την παράγραφο (1) του Κανονισμού 29 Διαδικασία 
αριθμός αρχικών δειγμάτων διαιρείται, αν είναι ανάγκη, με τον απαιτούμενο ε^ασΓας 
αριθμό των σύνθετων δειγμάτων που ορίζεται στην παράγραφο (2) του Κανό­ δειγμάτων για 
νισμού 29 (ο αριθμός στρογγυλεύεται στον αμέσως επόμενο ακέραιο). έλεγχο ουσιών 

ανομοιόμορφα 
(2) Η δειγματοληπτουμενη ποσότητα διαιρείται, αν είναι ανάγκη, σε τόσα κατανεμημένων, 

μέρη όσα και ο αριθμός των σύνθετων δειγμάτων που αναφέρεται στην παρά­

γραφο (2) του Κανονισμού 29. 
(3) Από κάθε μέρος της δειγματοληπτούμενης ποσότητας λαμβάνεται 

τυχαία και με την κατάλληλη διαδικασία που περιγράφεται στον Κανονισμό 
30 ο αριθμός των αρχικών δειγμάτων που υπολογίστηκε για κάθε σύνθετο 
δείγμα με βάση την παράγραφο (1) πιο πάνω. 

(4) Τα αρχικά δείγματα του ενός μέρους δεν πρέπει να αναμιγνύονται με 
εκείνα άλλου μέρους της δειγματοληπτούμενης ποιότητας. Τα τελικά δείγ­

ματα θα λαμβάνονται από κάθε τέτοιο μέρος με βάση τη διαδικασία που περι­

γράφεται στην παράγραφο (4) του Κανονισμού 30. 
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Σήμανση, 
σφράγισμα 
και φύλαξη 
τελικών 
δειγμάτων. 

Τρόπος 
αποστολής 
τελικών 
δειγμάτων. 

Δήλωση λήψης 
δείγματος. 
Παράρτημα 11. 
Έντυπο «IB». 

Μέθοδος 
ανάλυσης και 
πιστοποιητικό 
ανάλυσης. 

32.—(1) Κάθε δοχείο με τελικό δείγμα πρέπει να κλείεται και σφραγίζεται 
από τον επιθεωρητή με τέτοιο τρόπο ώστε αυτό να μην μπορεί να ανοιχθεί 
χωρίς το γεγονός να καταμαρτυρείται αφεαυτού· το δοχείο μπορεί να τοποθε­
τηθεί σε φάκελο ή σάκο που στη συνέχεια να σφραγίζεται έτσι ώστε το περιε­
χόμενο να μην μπορεί να αφαιρεθεί χωρίς την καταστροφή της σφραγίδας. 

(2) Σε κάθε δοχείο με το τελικό δείγμα πρέπει να στερεώνεται ετικέτα που να 
είναι κατάλληλα σφραγισμένη ώστε να μην μπορεί να αφαιρεθεί χωρίς αυτό να 
γίνει αντιληπτό. Στην ετικέτα θα σημαίνονται οι ακόλουθες λεπτομέρειες: 

(α) Το όνομα του επιθεωρητή· 
(β) αναγνωριστικό σήμα και αύξων αριθμός του δείγματος που δίδει ο 

επιθεωρητής· 
(γ) τόπος δειγματοληψίας· 
(δ) ημερομηνία δειγματοληψίας· 
(ε) όνομα υλικού· και 

(στ) αναγνωριστικός κώδικας ή αριθμός του φορτίου του δειγματολη­
φθέντος υλικού, όπου τούτο είναι δυνατό. 

(3) Το δοχείο θα μπορούσε να σφραγιστεί, ή η ετικέτα θα μπορούσε να υπο­
γραφεί από τον κάτοχο του δειγματοληφθέντος υλικού ή τον αντιπρόσωπο 
του. 

33.—(1) Οποιοδήποτε δείγμα αποστέλλεται σε πρόσωπο με βάση τα εδάφια 
(1) και (2) του άρθρου 16 του Νόμου θα αποστέλλεται συστημένο μέσω του 
Ταχυδρομείου ή διά χειρός και το παραλαμβάνον πρόσωπο θα υπογράφει τη 
λήψη του δείγματος. 

34.—(1) Για σκοπούς του εδαφίου (3)(α) του άρθρου 16 του Νόμου, πρό­
τυπο της δήλωσης του επιθεωρητή ότι το δείγμα λήφθηκε κατά τον καθοριζό­
μενο τρόπο αποτελεί το Έντυπο «IB» του Παραρτήματος 11. 

(2) Το Έντυπο «IB» θα προσυπογράφεται και από το πρόσωπο στην 
παρουσία του οποίου έγινε η δειγματοληψία και στο οποίο παραδίδεται ένα 
αντίγραφο αυτού. Αν ο προσυπογράψας δεν είναι το δυνάμει του Κανονι­
σμού 5 υπεύθυνο πρόσωπο, που καθορίζεται στην παράγραφο 1 του Μέρους 
Α του Παραρτήματος 3, το Συμβούλιο θα αποστείλει σ' αυτόν αντίγραφο του 
Εντύπου «IB». 

35.—(1) Για σκοπούς του εδαφίου (4) του άρθρου 16 του Νόμου και του εδα­
φίου (6) του άρθρου 17 του Νόμου, πρέπει για όσες ουσίες περιλαμβάνονται στο 
Παράρτημα 13 να ακολουθούνται οι μέθοδοι ανάλυσης που καθορίζονται στο 
Παράρτημα αυτό και όπως αυτές ήθελαν μεταγενέστερα τροποποιηθεί και δημο­
σιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, 

(2) Η ανάλυση ουσίας που δεν περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 13 θα γίνε­
ται είτε σύμφωνα με τις τελευταίες επίσημες μεθόδους που υιοθέτησε ο Σύνδε­
σμος Επίσημων Χημικών Αναλυτών (Association of Official Analytical 
Chemists, A.O.A.C.) και δημοσιεύτηκαν στο εκφραστικό όργανο «Επίσημοι 
Μέθοδοι Ανάλυσης» του Συνδέσμου αυτού, ή με οποιαδήποτε άλλη επίσημη 
μέθοδο ανάλυσης εάν ο Σύνδεσμος που προαναφέρθηκε δεν έχει υιοθετήσει 
τέτοια μέθοδο ανάλυσης. 

(3) Όπου δείγμα υλικού λαμβάνεται από επιθεωρητή κατά τον καθοριζό­
μενο τρόπο και αποστέλλεται για ανάλυση στο Γεωργικό Χημικό, οποιοσδή­
ποτε ποσοτικός προσδιορισμός λίπους ή λαδιού δε θα λαμβάνεται υπόψη αν 
δε διεξαχθεί εντός τριών εβδομάδων από της ημέρας της δειγματοληψίας. 



1249 Κ.Δ.Π. 131/2001 

(4) Το καθοριζόμενο με βάση το εδάφιο (4) του άρθρου 16 του Νόμου 
πιστοποιητικό χημικής ανάλυσης που αποστέλλεται από το Γεωργικό Χημικό 
στον Επιθεωρητή συντάσσεται στο Έντυπο «ΙΓ» του Παραρτήματος 11. παράρτημα π. 

Έντυπο «ΙΓ». 
36. Τα αναφερόμενα στο εδάφιο (4) του άρθρου 14 του Νόμου και στο εδάφιο τέλη ανάλυσης 

(8) του άρθρου 17 του Νόμου πληρωτέα τέλη ανάλυσης υλικού είναι τα εκάστοτε υλικου· 
καθοριζόμενα από το Υπουργείο Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος. 

37.—(1) Πριν από την 31η του Οκτώβρη κάθε χρόνου το Συμβούλιο ετοιμά­ Δημοσιονομικές 
ζει ετήσιο προϋπολογισμό των εσόδων και εξόδων του, ο οποίος υποβάλλεται Λιατ ^εις 

από τον Υπουργό στο Υπουργικό Συμβούλιο για έγκριση. 
(2) Τα έσοδα του Συμβουλίου προέρχονται από τα πληρωτέα δυνάμει των 

παρόντων Κανονισμών τέλη, όπως καθορίζονται στο Παράρτημα 14 των παρό­
ντων Κανονισμών. 

(3) Το ύψος του τέλους για την εφαρμογή του ποιοτικού ελέγχου καθορίζε­
ται από το Συμβούλιο και δεν υπερβαίνει το 0,25% της αξίας του τιμολογίου 
του υλικού, η οποία στην περίπτωση εισαγόμενου υλικού αναφέρεται σε τιμές 
C.I.F. Στην περίπτωση επιτόπια παραγόμενων σπόρων, αυτοί απαλλάττονται 
από την καταβολή του προαναφερθέντος τέλους. 

(4) Τα πληρωτέα τέλη θα καταβάλλονται στο όνομα του Γενικού Διευθυντή. 
(5) Τα έσοδα του Συμβουλίου δύνανται να διατίθενται για τους εξής σκοπούς: 

(α) Πληρωμή αποζημιώσεων στη Δημοκρατία για την απασχόληση του 
αναγκαίου για την εφαρμογή του Νόμου και τις εργασίες του Συμ­
βουλίου, προσωπικού που ανήκει στο Τμήμα Γεωργίας· 

(β) Καταβολή αντιμισθίας σε έκτακτο προσωπικό που ήθελε προσλη­
φθεί για την εφαρμογή του Νόμου· 

(γ) πληρωμή αποζημιώσεων και εξόδων παράστασης στα μέλη του Συμ­
βουλίου· 

(δ) κάλυψη εξόδων μελών του Συμβουλίου που ενδέχεται να σταλούν 
στο εξωτερικό για συμμετοχή σε συναφή συνέδρια ή μελέτη νομοθε­
σιών που σχετίζονται με ζωοτροφές ή προσθετικά των ζωοτροφών 

(ε) πληρωμή αναλύσεων για ποιοτικό έλεγχο υλικών και 
(στ) πληρωμή οποιασδήποτε άλλης δαπάνης που το Συμβούλιο ήθελε 

κρίνει αναγκαία για την εφαρμογή του Νόμου και των παρόντων 
Κανονισμών. 

(6) Για κάλυψη των εξόδων του Συμβουλίου δημιουργείται ειδικό συνο­
πτικό κεφάλαιο στον προϋπολογισμό του Τμήματος Γεωργίας. Οι λεπτομέ­
ρειες των εξόδων του Κεφαλαίου αυτού θα αναφέρονται στον ετήσιο προϋπο­
λογισμό του Συμβουλίου. 

38. Για διασφάλιση της εφαρμογής των διατάξεων του Νόμου και των Διοικητική 
παρόντων Κανονισμών, το Συμβούλιο βοηθείται από γραφειακό προσωπικό «ραβΜΟΥή­
και επιθεωρητές που προέρχονται, τηρούμενων των διατάξεων του Νόμου, 
από το προσωπικό του Τμήματος Γεωργίας. 

39. Ο Υπουργός δύναται να εκδίδει διατάγματα που να τροποποιούν ή Έκδοση 
αντικαθιστούν τα Παραρτήματα των παρόντων Κανονισμών. διαταγμάτων. 

40.—(1) Οι παρόντες Κανονισμοί τίθενται σε ισχύ έξι μήνες μετά την ημε­ Έναρξη της 
ρομηνία της δημοσίευσης τους στην Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας. ^ρόντωΓ 

(2) Με την έναρξη της ισχύος των παρόντων Κανονισμών καταργούνται οι κανονισμών, 
περί Ζωοτροφών (Έλεγχος) Κανονισμοί του 1953. αταργησεις. 
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(3) Οι διατάξεις των περί Φαρμάκων (Έλεγχος Ποιότητας, Προμήθειας και 
Τιμών) Νόμου δεν εφαρμόζονται αναφορικά με τα προσθετικά των ζωοτρο­
φών στις ζωοτροφές, τα προμίγματα και τα αυτούσια προσθετικά, εκτός των 
αντιβιοτικών, κοκκιδιοστατικών και λοιπών φαρμακευτικών ουσιών και των 
ουσιών που προάγουν την ανάπτυξη σε μορφή προμιγμάτων και αυτούσιων 
προσθετικών. 

(4) Υφιστάμενα αποθέματα ζωοτροφών, προμιγμάτων και αυτούσιων προ­
σθετικών κατά την έναρξη ισχύος των παρόντων Κανονισμών που αποδεδειγ­
μένα είχαν εισαχθεί ή παραχθεί στη Δημοκρατία πριν από την έναρξη ισχύος 
των Κανονισμών αυτών θα επιτρέπεται να συνεχίσουν για χρονικό διάστημα 
τριών μηνών από την πιο πάνω ημερομηνία έναρξης, να διέπονται από τις 
διατάξεις των Κανονισμών που καταργούνται. 

Τυπώθηκε στο Τυπογραφείο της Κυπριακής Δημοκρατίας, Λευκωσία. 






